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CAPITULO | DISPOSIONES GENERALES.

ART. 1. DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO.
El presente Pliego, en unién de las disposiciones que con caracter general y particular se indican,
tiene por objeto la ordenacién de las condiciones técnico-facultativas que han de regir en la ejecuciéon de

las obras de construccion del presente proyecto.
ART. 2. DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS.

El presente Pliego, conjuntamente con los Planos, la Memoria y las Mediciones y Presupuesto, forma
parte del Proyecto de Ejecucion que servird de base para la ejecucion de las obras. El Pliego de Condiciones
Técnicas Particulares establece la definicidén de las obras en cuanto a su naturaleza intrinseca. Los Planos junto
con la Memoria, las Mediciones y el Presupuesto, constituyen los documentos que definen la obra en forma

geométrica y cuantitativa.

En caso de incompatibilidad o contradiccion entre el Pliego y el resto de la documentacion del
Proyecto, se estara a lo que disponga al respecto la Direccién Facultativa. En cualquier caso, ambos

documentos tienen preferencia sobre los Pliegos de Prescripciones Técnicas Generales de la Edificacion.

Lo mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares y omitido en los planos o
viceversa, habra de ser considerado como si estuviese expuesto en ambos documentos, siempre que la unidad

de obra esté definida en uno u otro documento y figure en el presupuesto.
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CAPITULO Il. DISPOSICIONES FACULTATIVAS

EPIGRAFE I1.1°
DELIMITACION GENERAL DE FUNCIONES TECNICAS.
ART. 3. EL ARQUITECTO DIRECTOR DE OBRA.

De conformidad con la Ley de Ordenacién de la Edificacion (Ley 38/1999, de 5 de noviembre),

corresponde al arquitecto director de obra:

a) Verificar el replanteo y comprobar la adecuacion de la cimentacion y de las estructuras proyectadas

a las caracteristicas geotécnicas del suelo.

b) Resolver las contingencias que se produzcan en la obra y consignar en el Libro de ordenes y asistencias

las instrucciones precisas para la correcta interpretacion del proyecto.

c) Elaborar, a requerimiento del promotor o con su conformidad, eventuales modificaciones del proyecto,
que vengan exigidas por la marcha de la obra siempre que las mismas se adapten a las disposiciones

normativas contempladas y observadas en la redaccion del proyecto.

d) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra (junto con el Ingeniero
de Edificacion o arquitecto técnico director de ejecucion de obra), asi como conformar las certificaciones
parciales y la liquidacion final de las unidades de obra ejecutadas, con los visados que en su caso fueran

preceptivos.

e) Elaborar y suscribir la documentacion de la obra ejecutada para entregarla al promotor, con los

visados que en su caso fueran preceptivos.

f) Asistir a las obras, cuantas veces lo requiera su naturaleza y complejidad, a fin de resolver las
contingencias que se produzcan e impartir las instrucciones complementarias que sean precisas para

conseguir la correcta solucién arquitectdnica.
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g) Coordinar la intervencién en obra de otros técnicos que, en su caso, concurran a la direccion con

funcién propia en aspectos parciales de su especialidad.
e) Asesorar a la Propiedad en el acto de la recepcion de la obra.
ART. 4. EL DIRECTOR DE EJECUCION DE LA OBRA.

De conformidad con la Ley de Ordenacion de la Edificacion (Ley 38/1999, de 5 de noviembre),
corresponde al Ingeniero de Edificacidn o Arquitecto Técnico en su condicién de Director de Ejecucién de la

obra:

a) Planificar, a la vista del proyecto arquitectonico, del contrato y de la normativa técnica de

aplicacion, el control de calidad y econémico de las obras.

b) Verificar la recepcién en obra de los productos de construccion, realizar o disponer las
pruebas y ensayos de materiales, instalaciones y demds unidades de obra segun las frecuencias de muestreo
programadas en el plan de control, asi como efectuar las demds comprobaciones que resulten necesarias
para asegurar la calidad constructiva de acuerdo con el proyecto y la normativa técnica aplicable. De los
resultados informard puntualmente al constructor, impartiéndole, en su caso, las drdenes oportunas; de no
resolverse la contingencia adoptard las medidas que corresponda dando cuenta al arquitecto director de

obra.

c) Dirigir la ejecucion material de la obra comprobando los replanteos, los materiales, la
correcta ejecucion y disposicion de los elementos constructivos y de las instalaciones, de acuerdo con el
proyecto y con las instrucciones del director de obra.

d) Consignar en el Libro de drdenes y asistencias las instrucciones precisas.

e) Suscribir el acta de replanteo o de comienzo de obra y el certificado final de obra (este dltimo junto con
el arquitecto director de obra), asi como elaborar y suscribir las certificaciones parciales y la liquidacion final

de las unidades de obra ejecutadas.

f) Colaborar con los restantes agentes en la elaboracion de la documentacion de la obra ejecutada,



ACTUACION EN JARDINES DE JOAN MANUEL SERRAT. VIANA
lit!{fgggfocvg:‘:g(!&{g‘N ES ATELIERLOPEZNEIRACIAURRIARQUITECTOS

aportando los resultados del control realizado.

g) Comprobar las instalaciones provisionales y medios auxiliares, controlando su correcta ejecucion.
ART. 5. EL CONSTRUCTOR.

Corresponde al Constructor:

a) Organizar los trabajos de construccion, redactando los planes de obra que se precisen y proyectando

o autorizando las instalaciones provisionales y medios auxiliares de la obra.

b) Elaborar el Plan de Seguridad y Salud de la obra en aplicacion del estudio correspondiente y
disponer, en todo caso, la ejecucion de las medidas preventivas, velando por su cumplimiento y por la

observancia de la normativa vigente en materia de seguridad e higiene en el trabagjo.

c) Suscribir con el Arquitecto y el Ingeniero de Edificacion o Arquitecto Técnico, el acta de replanteo de
la obra.
d) Ordenary dirigir la ejecucion material con arreglo al Proyecto, a las normas técnicas y a las reglas de

la buena construccion. A tal efecto, ostenta la jefatura de todo el personal que intervenga en la obra y

coordina las intervenciones de los subcontratistas.

e) Asegurar la idoneidad de todos y cada uno de los materiales y elementos constructivos que se
utilicen, comprobando los preparados en obra y rechazando, por iniciativa propia o por prescripcion del
Ingeniero de Edificacion o Arquitecto Técnico, los suministros o prefabricados que no cuenten con las

garantias o documentos de idoneidad requeridos por las normas de aplicacion.

f) Custodiar el Libro de drdenes y asistencias, y dar el enterado a las anotaciones que se practiquen en
el mismo.
g) Facilitar a la Direccion Facultativa, con antelacion suficiente, los materiales precisos para el

cumplimiento de su cometido.

h) Preparar las certificaciones parciales de obra y la propuesta de liquidacion final.
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i) Suscribir con la Propiedad y demds intervinientes el acta de recepcion.
J) Concertar los seguros de accidentes de trabajo y de darfios a terceros, que resulten preceptivos,
durante la obra.

EPIGRAFE II.2°
OBLIGACIONES Y DERECHOS GENERALES DEL CONSTRUCTOR O CONTRATISTA

ART. 6. OBSERVANCIA DE ESTAS CONDICIONES.
Las presentes condiciones seran de obligada observacién por el Contratista, el cual deberd hacer

constar que las conoce y que se compromete a ejecutar la obra con estricta sujecién a las mismas.

ART. 7. NORMATIVA VIGENTE.
El Contratista se sujetara a las leyes, reglamentos, ordenanzas y normativa vigentes, asi como a las que

se dicten antes y durante la gjecucién de las obras.

ART. 8. VERIFICACION DE LOS DOCUMENTOS DEL PROYECTO.
Antes de dar comienzo a las obras, el Constructor consignara por escrito que la documentacion
aportada le resulta suficiente para la comprensién de la totalidad de |la obra contratada, o en caso contrario

solicitara las aclaraciones pertinentes.

ART. 9. PLAN DE SEGURIDAD Y SALUD.
El Constructor, a la vista del Estudio de Seguridad y Salud, presentara el Plan de Seguridad y Salud de

la obra a la aprobacién del Coordinador en obra de Seguridad y Salud.

ART. 10. OFICINA EN LA OBRA.

El Constructor habilitara en la obra una oficina que dispondra de una mesa o tablero adecuado, en el
que puedan extenderse y consultarse los planos y estara convenientemente acondicionada para que en ella
pueda trabajar la Direccién Facultativa con normalidad a cualquier hora de la jornada. En dicha oficina

tendra siempre el Contratista a disposicion de la Direccion Facultativa:

El Proyecto de ejecucion completo visado por el colegio profesional o con la aprobacion
administrativa preceptiva, incluidos los complementos que en su caso redacte el Arquitecto.

La Licencia de Obras.
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El Libro de Ordenes y Asistencias.

El Plan de Seguridad y Salud.

El Libro de Incidencias.

La normativa sobre prevencion de riesgos laborales.

La documentacion de los seguros mencionados en el articulo 5. j )

ART. 1. REPRESENTACION DEL CONSTRUCTOR.
El constructor viene obligado a comunicar a la Direccién Facultativa la persona designada como
delegado suyo en la obra, que tendra el caracter de Jefe de la misma, con dedicacidn plenay con facultades

para representarle y adoptar en todo momento cuantas decisiones competan a la contrata.

Seran sus funciones las del Constructor segun se especifica en el articulo 5.
Todos los trabajos han de gjecutarse por personas especialmente preparadas. Cada oficio ordenara su trabajo
armaoénicamente con los demas procurando siempre facilitar la marcha de los mismos, en ventaja de la buena

ejecucion y rapidez de la construccion, ajustandose a la planificacion econémica prevista en el Proyecto.

El incumplimiento de estas obligaciones o, en general, la falta de calificacidn suficiente por parte del
personal segun la naturaleza de los trabajos, facultara al Arquitecto para ordenar la paralizacién de las obras,

sin derecho a reclamacién alguna, hasta que se subsane la deficiencia.

ART. 12. PRESENCIA DEL CONSTRUCTOR EN LA OBRA.

El Jefe de obra, por si o por medio de sus técnicos o encargados, estara presente durante la jornada
legal de trabajo y acompafara a la Direccién Facultativa, en las visitas que hagan a las obras, poniéndose a su
disposiciéon para la practica de los reconocimientos que se consideren necesarios y suministrando los datos

precisos para la comprobaciéon de mediciones y liquidaciones.

ART. 13. DUDAS DE INTERPRETACION.
Todas las dudas que surjan en la interpretacién de los documentos del Proyecto o posteriormente

durante la ejecucion de los trabajos seran resueltas por la Direccién Facultativa.

ART. 14. DATOS A TENER EN CUENTA POR EL CONSTRUCTOR.
Las especificaciones no descritas en el presente Pliego con relacién al Proyecto y que figuren en el

resto de la documentacién que completa el Proyecto: Memoria, Planos, Mediciones y Presupuesto, deben
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considerarse como datos a tener en cuenta en la formulacién del Presupuesto por parte del Contratista que

realice las obras, asi como el grado de calidad de las mismas.

ART. 15. CONCEPTOS NO REFLEJADOS EN PARTE DE LA DOCUMENTACION.

En la circunstancia de que se vertieran conceptos en los documentos escritos que no fueran reflejados
en los planos del Proyecto, el criterio a seguir lo decidira la Direccién Facultativa; reciprocamente cuando en
los documentos graficos aparecieran conceptos que no se ven reflejados en los documentos escritos, la

especificacion de los mismos serd decidida igualmente por la Direcciéon Facultativa.

ART. 16. TRABAJOS NO ESTIPULADOS EXPRESAMENTE.

Es obligacion de la contrata el ejecutar cuanto sea necesario para la buena construccién y aspecto de
las obras, aun cuando no se halle expresamente determinado en los documentos de Proyecto, siempre que,
sin separarse de su espiritu y recta interpretacion, lo disponga la Direccidon Facultativa dentro de los limites

de posibilidades que los presupuestos habiliten para cada unidad de obra y tipo de ejecucién.

ART. 17. INTERPRETACIONES, ACLARACIONES Y MODIFICACIONES DE LOS DOCUMENTOS DEL
PROYECTO.

Cuando se trate de aclarar, interpretar o modificar preceptos de los Pliegos de Condiciones o
indicaciones de los planos o croquis, las érdenes e instrucciones correspondientes se comunicaran por
escrito al Constructor, estando éste obligado a su vez a devolver los originales o las copias suscribiendo con
su firma el enterado, que figurard al pie de todas las érdenes, avisos o instrucciones que reciba, tanto del
Ingeniero de Edificaciéon o Arquitecto Técnico como del Arquitecto.

Cualquier reclamacién que, en contra de las disposiciones tomadas por éstos, crea oportuno hacer el
Constructor habra de dirigirla, dentro del plazo de tres dias, a quien la hubiere dictado, el cual dara al

Constructor el correspondiente recibo, si éste lo solicitase.

ART. 18. REQUERIMIENTO DE ACLARACIONES POR PARTE DEL CONSTRUCTOR
El Constructor podra requerir del Arquitecto o del Ingeniero de Edificacion o Arquitecto Técnico, segun
sus respectivos cometidos, las instrucciones o aclaraciones que se precisen para la correcta interpretacion y

ejecucion de lo proyectado.

ART. 19. RECLAMACION CONTRA LAS ORDENES DE LA DIRECCION FACULTATIVA.
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Las reclamaciones que el Contratista quiera hacer contra las érdenes o instrucciones dimanadas de la
Direccién Facultativa, sdlo podra presentarlas, a través del Arquitecto, ante la Propiedad, si son de orden
econdmico y de acuerdo con las condiciones estipuladas en los Pliegos de Condiciones correspondientes.
Contra disposiciones de tipo técnico del Arquitecto, del Ingeniero de Edificacién o Arquitecto Técnico, no se
admitira reclamacion alguna, pudiendo el Contratista salvar su responsabilidad, si lo estima oportuno,
mediante exposicidn razonada dirigida al Arquitecto, el cual podra limitar su contestacién al acuse de recibo,

gue en todo caso serd obligatorio para este tipo de reclamaciones.

ART. 20. LIBRO DE ORDENES Y ASISTENCIAS.

Con objeto de que en todo momento se pueda tener un conocimiento exacto de la gjecucion e
incidencias de la obra, se llevara mientras dure la misma, el Libro de ORDENES, y Asistencias, en el que se
reflejaran las visitas realizadas por la Direccidon Facultativa, incidencias surgidas y en general todos aquellos
datos que sirvan para determinar con exactitud si por la contrata se han cumplido los plazos y fases de

ejecucion previstos para la realizacion del Proyecto.

El Arquitecto director de la obra, el Ingeniero de Edificacidn o Arquitecto Técnico y los demas
facultativos colaboradores en la direccién de las obras irdn dejando constancia, mediante las oportunas
referencias, de sus visitas e inspecciones y de las incidencias que surjan en el transcurso de ellas y obliguen a
cualquier modificacién en el Proyecto, asi como de las érdenes que se necesite dar al Contratista respecto de

la ejecucion de las obras, las cuales serdn de su obligado cumplimiento.

Las anotaciones en el Libro de ORDENES, haran fe a efectos de determinar las posibles causas de
resolucién e incidencias del contrato; sin embargo cuando el Contratista no estuviese conforme podra alegar
en su descargo todas aquellas razones que abonen su postura, aportando las pruebas que estime
pertinentes. Efectuar una orden a través del correspondiente asiento en este libro no serd obstaculo para que
cuando la Direccién Facultativa lo juzgue conveniente, se efectle la misma también por oficio. Dicha

circunstancia se reflejara de igual forma en el Libro de ORDENES.

ART. 21. RECUSACION POR EL CONSTRUCTOR DE LA DIRECCION FACULTATIVA.
El Constructor no podra recusar a los Arquitectos, Ingeniero de Edificacidn, o personal encargado por
éstos de la vigilancia de las obras, ni pedir que por parte de la propiedad se designen otros facultativos para

los reconocimientos y mediciones.
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Cuando se crea perjudicado por la labor de éstos, procederad de acuerdo con lo estipulado en el articulo
correspondiente (que figura anteriormente) del presente Pliego, pero sin que por esta causa puedan

interrumpirse ni perturbarse la marcha de los trabajos.

ART. 22. FALTAS DEL PERSONAL.
El Arquitecto, en supuestos de desobediencia a sus instrucciones, manifiesta incompetencia o
negligencia grave que comprometan o perturben la marcha de los trabajos, podra requerir al Contratista

para que aparte de la obra a los dependientes u operarios causantes de la perturbacion.

ART. 23. SUBCONTRATACIONES POR PARTE DEL CONSTRUCTOR.
El Constructor podra subcontratar capitulos o unidades de obra a otros Contratistas e industriales, con
sujecion a lo dispuesto por la legislacion sobre esta materia y, en su caso, a lo estipulado en el Pliego de

Condiciones particulares, todo ello sin perjuicio de sus obligaciones como Contratista general de la obra.

ART. 24. DESPERFECTOS A COLINDANTES.
Si el Constructor causase algun desperfecto en propiedades colindantes tendrd que restaurarlas por

su cuenta, dejandolas en el estado que las encontré al comienzo de la obra.

EPIGRAFE II. 3°
RECEPCION DE LAS OBRAS

ART. 25. RECEPCION DE LA OBRA.
Para la recepcion de la obra se estara en todo a lo estipulado al respecto en el articulo 6 de la Ley de

Ordenacién de la Edificacion (Ley 38/1999, de 5 de noviembre).

ART. 26. PLAZO DE GARANTIA.
El plazo de las garantias establecidas por la Ley de Ordenacién de la Edificacidon comenzard a contarse
a partir de la fecha consignada en el Acta de Recepcién de la obra o cuando se entienda ésta tacitamente

producida (Art. 6 de la LOE).
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ART. 27. AUTORIZACIONES DE USO.
Al realizarse la recepcién de las obras deberd presentar el Constructor las pertinentes autorizaciones

de los organismos oficiales para el uso y puesta en servicio de las instalaciones que asi lo requieran.

Los gastos de todo tipo que dichas autorizaciones originen, asi como los derivados de arbitrios,
licencias, vallas, alumbrado, multas, etc., que se ocasionen en las obras desde su inicio hasta su total

extincidn serdn de cuenta del Constructor.

ART. 28. PLANOS DE LAS INSTALACIONES.
El Constructor, de acuerdo con la Direccién Facultativa, entregard previa o simultaneamente a la
finalizacion de |la obra los datos de todas las modificaciones o estado definitivo en que hayan quedado las

instalaciones.

ART. 29.
Sin perjuicio de las garantias que expresamente se detallen, el Contratista garantiza en general todas

las obras que ejecute, asi como los materiales empleados en ellas y su buena manipulacion.

ART. 30.
Tras la recepcién de la obra sin objeciones, o una vez que estas hayan sido subsanadas, el Constructor
guedara relevado de toda responsabilidad, salvo en lo referente a los vicios ocultos de la construccién, de

los cuales responderd, en su caso, en el plazo de tiempo que marcan las leyes.
ART. 31.
Se cumplimentaran todas las normas de las diferentes Consejerias y demas organismos, que sean de
aplicacién.
EPIGRAFE Il 4°

DE LOS TRABAJOS, LOS MATERIALES Y LOS MEDIOS AUXILIARES

ART. 32. CAMINOS Y ACCESOS.

El Constructor dispondra por su cuenta los accesos a la obra y el cerramiento o vallado de ésta.

13
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El Ingeniero de Edificacién o Arquitecto Técnico podran exigir su modificacién o mejora.

ART. 33. REPLANTEO.

Como actividad previa a cualquier otra de la obra, se procedera por el Contratista al replanteo de las
obras en presencia de la Direccién Facultativa, marcando sobre el terreno convenientemente todos los
puntos necesarios para la ejecucion de las mismas. De esta operaciéon se extenderd acta por duplicado,
que firmaran la Direccidn Facultativa y el Contratista. La Contrata facilitara por su cuenta todos los medios
necesarios para la ejecucion de los referidos replanteos y sefalamiento de los mismos, cuidando bajo su

responsabilidad de las sefales o datos fijados para su determinacion.

ART. 34. COMIENZO DE LA OBRA. RITMO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.
El Constructor dara comienzo a las obras en el plazo estipulado, desarrolldndose en la forma necesaria
para que dentro de los periodos parciales queden ejecutados los trabajos correspondientes y, en

consecuencia, la ejecucion total se lleve a efecto dentro del plazo exigido.

Obligatoriamente y por escrito, deberd el Contratista contar con la autorizacion expresa del Arquitecto
y dar cuenta al Ingeniero de Edificacion o Arquitecto Técnico del comienzo de los trabajos al menos con

cinco dias de antelacion.

ART. 35. ORDEN DE LOS TRABAIJOS.
En general la determinacién del orden de los trabajos es facultad de la contrata, salvo aquellos casos

en que, por circunstancias de orden técnico, estime conveniente su variacion la Direccidon Facultativa.

ART. 36. FACILIDADES PARA SUBCONTRATISTAS.

De acuerdo con lo que requiera la Direccion Facultativa, el Constructor debera dar todas las facilidades
razonables para la realizacidn de los trabajos que le sean encomendados a los Subcontratistas que
intervengan en la obra. Ello sin perjuicio de las compensaciones econdmicas a que haya lugar entre
Contratistas por utilizacién de medios auxiliares o suministros de energia u otros conceptos. En caso de litigio
se estara a lo establecido en la legislacién relativa a la subcontratacion y en Ultimo caso a lo que resuelva la

Direccién Facultativa.

ART. 37. AMPLIACION DEL PROYECTO POR CAUSAS IMPREVISTAS O DE FUERZA MAYOR.

Cuando sea preciso por motivo imprevisto o por cualquier accidente, ampliar el Proyecto, no se
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interrumpiran los trabajos, continudndose segun las instrucciones dadas por el Arquitecto en tanto se

formula o se tramita el Proyecto Reformado.

ART. 38. OBRAS DE CARACTER URGENTE
El Constructor esta obligado a realizar con su personal y sus materiales cuanto la Direccién Facultativa
de las obras disponga para apeos, apuntalamientos, derribos, recalces o cualquier otra obra de caracter

urgente.

ART. 39. RESPONSABILIDAD DE LA DIRECCION FACULTATIVA EN EL RETRASO DE LA OBRA.
El Constructor no podra excusarse de no haber cumplido los plazos de obras estipulados, alegando
como causa la carencia de planos u érdenes de la Direccién Facultativa, a excepciéon del caso en que

habiéndolo solicitado por escrito no se le hubiera proporcionado.

ART. 40. CONDICIONES GENERALES DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

Todos los trabajos se ejecutardn con estricta sujecion al Proyecto, a las modificaciones del mismo que
previamente hayan sido aprobadasy a las érdenes e instrucciones que bajo su responsabilidad y por escrito
entreguen el Arquitecto o el Ingeniero de Edificacién o Arquitecto Técnico al Constructor, dentro de las

limitaciones presupuestarias y de conformidad con lo especificado en articulos precedentes.

ART. 41. OBRAS OCULTAS.

De todos los trabajos y unidades de obra que hayan de quedar ocultos a la terminacién del edificio, se
levantaran los planos precisos para que queden perfectamente definidos; estos documentos se extenderan
por triplicado, entregdndose uno al Arquitecto; otro al Ingeniero de Edificacién o Arquitecto Técnico;y el
tercero al Constructor, firmados todos ellos por los tres. Dichos planos, que deberdn ir suficientemente

acotados, se consideraran documentos indispensables e irrecusables para efectuar las mediciones.

ART. 42. TRABAJOS DEFECTUOSOS.
El Constructor debe emplear los materiales que cumplan las condiciones exigidas en las Disposiciones
Técnicas, Generales y Particulares del Pliego de Condiciones y realizara todos y cada uno de los trabajos

contratados de acuerdo con lo especificado también en dicho documento.

Por ello y hasta que tenga lugar la recepcién definitiva del edificio, es responsable de la ejecucion de

los trabajos que ha contratado y de las faltas y defectos que en éstos puedan existir por su mala ejecucion,
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erradas maniobras o por la deficiente calidad de los materiales empleados o aparatos colocados, sin que le
exonere de responsabilidad el control que compete al Ingeniero de Edificacién o Arquitecto Técnico, ni
tampoco el hecho de que estos trabajos hayan sido valorados en las certificaciones parciales de obra.
ART. 43. ACCIDENTES.

Asi mismo sera responsable ante los tribunales de los accidentes que, por ignorancia o descuido,
sobrevinieran, tanto en la construccién como en los andamios, ateniéndose en todo a las disposiciones de

policia urbanay leyes sobre la materia.

Como consecuencia de lo anteriormente expresado, cuando el Ingeniero de Edificacion o Arquitecto
Técnico advierta vicios o defectos en los trabajos ejecutados, o que los materiales empleados o los aparatos
colocados no rednen las condiciones perpetuadas, ya sea en el curso de la gjecucion de los trabajos, o
finalizados éstos, y antes de verificarse la recepciéon de la obra, podra disponer que las partes defectuosas
sean demolidas y reconstruidas de acuerdo con lo contratado, y todo ello a expensas de la contrata. Si ésta no
estimase justa la decisidn y se negase a la demolicién y reconstruccién ordenadas, se planteara la cuestion

ante el Arquitecto de la obra, quien resolvera.

ART. 44. VICIOS OCULTOS.

Si el Ingeniero de Edificacién o Arquitecto Técnico tuviese fundadas razones para creer en la existencia
de vicios ocultos de construccién en las obras ejecutadas, ordenara efectuar en cualquier tiempo, y antes de
la recepcidon de la obra, los ensayos, destructivos o no, que crea necesarios para reconocer los trabajos que

suponga defectuosos, dando cuenta de la circunstancia al Arquitecto.

Los gastos que se ocasionen serdn de cuenta del Constructor, siempre que los vicios existan

realmente, en caso contrario serdn a cargo de la Propiedad.

ART. 45. DE LOS MATERIALES Y DE LOS APARATOS. SU PROCEDENCIA.
El Constructor tiene libertad de proveerse de los materiales y aparatos de todas clases en los puntos
gue le parezca conveniente, excepto en los casos en que el Pliego de Condiciones Técnicas particulares

preceptle una procedencia determinada.

Obligatoriamente, y antes de proceder a su empleo o acopio, el Constructor debera presentar a la
Direccion Facultativa una lista completa de los materiales y aparatos que vaya a utilizar en la que se

especifiquen todas las indicaciones sobre marcas, calidades, procedencia e idoneidad de cada uno de ellos.
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ART. 46. RECONOCIMIENTO DE LOS MATERIALES POR LA DIRECCION FACULTATIVA.

Los materiales seran reconocidos, antes de su puesta en obra, por la Direccién Facultativa sin cuya
aprobacién no podran emplearse en la citada obra; para lo cual el Contratista proporcionara al menos dos
muestras de cada material, para su examen, a la Direccidon Facultativa, quien se reserva el derecho de
rechazar aquellos que, a su juicio, no resulten aptos. Los materiales desechados seran retirados de la obra
en el plazo mas breve. Las muestras de los materiales una vez que hayan sido aceptados, seran guardados
juntamente con los certificados de los analisis, para su posterior comparacién y contraste.

ART. 47. ENSAYOS Y ANALISIS.
Siempre que la Direccién Facultativa lo estime necesario, serdn efectuados los ensayos, pruebas,
analisis y extraccién de muestras de obra realizada que permitan comprobar que tanto los materiales como

las unidades de obra estan en perfectas condiciones y cumplen lo establecido en este Pliego.
El abono de todas las pruebas y ensayos sera de cuenta del Contratista.

Todo ensayo que no haya resultado satisfactorio o que no ofrezca las suficientes garantias podra

comenzarse de nuevo a cargo del mismo.

ART. 48. MATERIALES NO UTILIZABLES.

Se estara en todo a lo dispuesto en la legislacién vigente sobre gestién de los residuos de obra.

ART. 49. MATERIALES Y APARATOS DEFECTUOSOS.

Cuando los materiales, elementos de instalaciones o aparatos no fuesen de la calidad prescrita en este
Pliego, o no tuvieran la preparacion en él exigida o, en fin, cuando la falta de prescripciones formales de
aquel, se reconociera o se demostrara que no eran adecuados para su objeto, el Arquitecto a instancias
propias o del Ingeniero de Edificacién dard orden al Constructor de sustituirlos por otros que satisfagan las
condiciones o llenen el objeto a que se destinen.

Si los materiales, elementos de instalaciones o aparatos fueran defectuosos, pero aceptables a juicio del
Arquitecto, se recibirdn con la rebaja de precio que agquél determine, a no ser que el Constructor prefiera

sustituirlos por otros en condiciones.

ART. 50. LIMPIEZA DE LAS OBRAS.

Es obligaciéon del Constructor mantener limpias las obras y sus alrededores, tanto de escombros como
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de materiales sobrantes, hacer desaparecer las instalaciones provisionales que no sean necesarias, asi como

adoptar las medidas y ejecutar todos los trabajos que sean necesarios para que la obra ofrezca buen aspecto.

ART. 51. OBRAS SIN PRESCRIPCIONES.

En la ejecucion de los trabajos que entran en la construccién de las obras y para los cuales no existan
prescripciones consignadas explicitamente en este Pliego ni en la restante documentacién del Proyecto, el
Constructor se atendrd, en primer término, a las instrucciones que dicte la Direccidn Facultativa de las obras

Y, en segundo lugar, a las reglas y practicas de la buena construccion.

EPIGRAFE II. 5°
MEDICIONES Y VALORACIONES

ART. 52.
La mediciéon del conjunto de unidades de obra se verificard aplicando a cada una la unidad de medida
gue le sea apropiada y con arreglo a las mismas unidades adoptadas en el presupuesto, unidad completa,

metros lineales, cuadrados, o cUbicos, kilogramos, partida alzada, etc.

ART. 53.
Tanto las mediciones parciales como las que se ejecuten al final de |la obra se realizardn
conjuntamente con el Constructor, levantandose las correspondientes actas que serdn firmadas por ambas

partes.

ART. 54.

Todas las mediciones que se efectUen comprenderdn las unidades de obra realmente ejecutadas, no
teniendo el Constructor derecho a reclamacién de ninguna especie por las diferencias que se produjeran
entre las mediciones que se ejecuteny las que figuren en el Proyecto, salvo cuando se trate de
modificaciones de este aprobadas por la Direccidén Facultativa y con la conformidad del promotor que
vengan exigidas por la marcha de las obras, asi como tampoco por los errores de clasificacion de las diversas

unidades de obra que figuren en los estados de valoracién.
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ART. 55.
La valoracion de las obras no expresadas en este Pliego se verificard aplicando a cada una de ellas la
medida que le sea mas apropiada y en la formay condiciones que estime justas el Arquitecto, multiplicando

el resultado final por el precio correspondiente.

El Constructor no tendra derecho alguno a que las medidas a que se refiere este articulo se ejecuten

en la forma que él indique, sino que sera con arreglo a lo que determine el Director Facultativo.

ART. 56.

Se supone que el Contratista ha hecho un detenido estudio de los documentos que componen el
Proyectoy, por lo tanto, al no haber hecho ninguna observacién sobre errores posibles o equivocaciones del
mismo, No hay lugar a disposicién alguna en cuanto afecta a medidas o precios, de tal suerte que si la obra
ejecutada con arreglo al proyecto contiene mayor nimero de unidades de las previstas, no tiene derecho a

reclamacion alguna, si por el contrario el nimero de unidades fuera inferior se descontara del presupuesto.

ART. 57.
Las valoraciones de las unidades de obra que figuran en el presente Proyecto se efectuaran

multiplicando el nUmero de estas por el precio unitario asignado a las mismas en el presupuesto.

ART. 58.

En el precio unitario aludido en el articulo anterior se consideran incluidos los gastos del transporte de
materiales, las indemnizaciones o pagos que hayan de hacerse por cualquier concepto, asi como todo tipo
de impuestos que graven los materiales, ya sea por el Estado, Comunidad Auténoma, Provincia o Municipio,
durante la ejecucidon de las obras; de igual forma se consideran incluidas toda clase de cargas sociales.
También seran de cuenta del Contratista los honorarios, las tasas y demas gravamenes que se originen con
ocasién de las inspecciones, aprobacidon y comprobacién de las instalaciones con que esté dotado el

inmueble.

El Constructor no tendra derecho por ello a pedir indemnizaciéon alguna por las causas enumeradas. En el
precio de cada unidad de obra van comprendidos los de todos los materiales, accesorios y operaciones

necesarias para dejar la obra terminada y en disposicién de recibirse.
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1 Acondicionamiento y cimentacion

1.1 Movimiento de tierras

1.1.1. Zanjas y pozos

2.1.1. Descripcion

Excavaciones abiertas y asentadas en el terreno, accesibles a operarios, realizadas con medios manuales o

mecanicos, con ancho o didmetro no mayor de 2 m ni profundidad superiora 7 m.

Las zanjas son excavaciones con predominio de la longitud sobre las otras dos dimensiones, mientras que

los pozos son excavaciones de boca relativamente estrecha con relacién a su profundidad.

2.1.2. Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

- Metro cubico de excavacién a cielo abierto, medido sobre planos de perfiles transversales del
terreno, tomados antes de iniciar este tipo de excavacidn, y aplicadas las secciones tedricas de la excavacion,

en terrenos deficientes, blandos, medios, duros y rocosos, con medios manuales o mecanicos.
- Metro cuadrado de refino, limpieza de paredes y/o fondos de la excavacién y nivelacion de tierras,
en terrenos deficientes, blandos, medios y duros, con medios manuales o0 mecanicos, sin incluir carga sobre

transporte.

- Metro cuadrado de entibacidn, totalmente terminada, incluyendo los clavos y cufias necesarios, retirada,

limpieza y apilado del material.

Prescripciones sobre los productos
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2.1.3. Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepciéon de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte I,
Condiciones de recepcién de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante

distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
- Entibaciones:

Elementos de madera resinosa, de fibra recta, como pino o abeto: tableros, cabeceros, codales, etc. La
madera aserrada se ajustard, como minimo, a la clase 1/80. El contenido minimo de humedad en la madera

no sera mayor del 15%. La madera no presentard principio de pudricidon, alteraciones ni defectos.

- Tensores circulares de acero protegido contra la corrosion.

- Sistemas prefabricados metalicos y de madera: tableros, placas, puntales, etc.

- Elementos complementarios: puntas, gatos, tacos, etc.

- Maquinaria: pala cargadora, compresor, martillo neumatico, martillo rompedor.

- Materiales auxiliares: explosivos, bomba de agua.

Cuando proceda hacer ensayos para la recepcién de los productos, segun su utilizacién, estos podran ser los
gue se indican:

- Entibaciones de madera: ensayos de caracteristicas fisico-mecanicas: contenido de humedad. Peso

especifico.

Higroscopicidad. Coeficiente de contraccion volumétrica. Dureza. Resistencia a compresiéon. Resistencia a la
flexion estatica; con el mismo ensayo y midiendo la fecha a rotura, determinacién del médulo de elasticidad

E. Resistencia a la traccidn. Resistencia a la hienda. Resistencia a esfuerzo cortante.

Prescripciéon en cuanto a la ejecucién por unidades de obra
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2.1.4. Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

2.1.4.1. Condiciones previas

En todos los casos se deberd llevar a cabo un estudio previo del terreno con objeto de conocer la estabilidad

del mismo.

Se solicitara de las correspondientes Companias, la posicion y solucién a adoptar para las instalaciones que
puedan ser afectadas por la excavacion, asi como la distancia de seguridad a tendidos aéreos de conduccion

de energia eléctrica.

Se protegeran los elementos de Servicio Publico que puedan ser afectados por la excavaciéon, como bocas
de riego, tapas y sumideros de alcantarillado, farolas, arboles, etc.

Antes del inicio de los trabajos, se presentaran a la aprobacién de la direccion facultativa los calculos
justificativos de las entibaciones a realizar, que podran ser modificados por la misma cuando lo considere
necesario. La eleccién del tipo de entibaciéon dependera del tipo de terreno, de las solicitaciones por

cimentacion préxima o vial y de la profundidad del corte.

Cuando las excavaciones afecten a construcciones existentes, se hard previamente un estudio en cuanto a

la necesidad de apeos en todas las partes interesadas en los trabajos.

Antes de comenzar las excavaciones, estaran aprobados por la direccién facultativa el replanteo y las
circulaciones que rodean al corte. Las camillas de replanteo seran dobles en los extremos de las alineaciones,
y estardn separadas del borde del vaciado no menos de 1 m. Se dispondran puntos fijos de referencia, en
lugares que no puedan ser afectados por la excavacidn, a los que se referirdn todas las lecturas de cotas de
nivel y desplazamientos horizontales y/o verticales de los puntos del terreno y/o edificaciones proximas
seflalados en la documentacidn técnica. Se determinara el tipo, situacidn, profundidad y dimensiones de
cimentaciones que estén a una distancia de la pared del corte igual o menor de dos veces la profundidad

de la zanja.

El contratista notificara a la direccion facultativa, con la antelacion suficiente el comienzo de cualquier

excavacion, a fin de que éste pueda efectuar las mediciones necesarias sobre el terreno inalterado.
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2.1.5. Proceso de ejecucion

2.1.5.1. Ejecucién

Una vez efectuado el replanteo de las zanjas o pozos, la direccidn facultativa autorizard el inicio de la

excavacion.

La excavacién continuard hasta llegar a la profundidad sefalada en los planos y obtenerse una superficie
firme y limpia a nivel o escalonada. El comienzo de la excavacién de zanjas o pozos, cuando sea para
cimientos, se acometera cuando se disponga de todos los elementos necesarios para proceder a su
construccion, y se excavaran los uUltimos 30 cm en el momento de hormigonar.

- Entibaciones (se tendrdn en cuenta las prescripciones respecto a las mismas del capitulo 2.1.1
Explanaciones): En general, se evitara la entrada de aguas superficiales a las excavaciones, achicandolas lo
antes posible cuando se produzcan, y adoptando las soluciones previstas para el saneamiento de las
profundas. Cuando los taludes de las excavaciones resulten inestables, se entibardn. En tanto se efectde la
consolidacién definitiva de las paredes y fondo de la excavacidn, se conservaran las contenciones,
apuntalamientos y apeos realizados para la sujecion de las construcciones y/o terrenos adyacentes, asi como
de vallas y/o cerramientos. Una vez alcanzadas las cotas inferiores de los pozos o zanjas de cimentacion, se
hara una revisiéon general de las edificaciones medianeras. Se excavara el terreno en zanjas o pozos de ancho
y profundo segun la documentacién técnica. Se realizara la excavacion por franjas horizontales de altura no
mayor a la separacidon entre codales mas 30 cm, que se entibard a medida que se excava. Los productos de
excavacion de la zanja, aprovechables para su relleno posterior, se podran depositar en caballeros situados

a un solo lado de la zanja, y a una separacion del borde de la misma de un minimo de 60 cm.
- Pozos y zanjas:

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, la excavacidon debe hacerse con sumo cuidado para que la alteraciéon
de las caracteristicas mecanicas del suelo sea la minima inevitable. Las zanjas y pozos de cimentacion
tendran las dimensiones fijadas en el proyecto. La cota de profundidad de estas excavaciones serd la

prefijada en los planos, o las que la direccién facultativa ordene por escrito o graficamente a la vista de la

26



ACTUACION EN JARDINES DE JOAN MANUEL SERRAT. VIANA
lit!{fgggfocvg:‘:g(!&{g‘N ES ATELIERLOPEZNEIRACIAURRIARQUITECTOS

naturaleza y condiciones del terreno excavado.

Los pozos, junto a cimentaciones préoximas y de profundidad mayor que éstas, se excavaran con las

siguientes prevenciones:

- reduciendo, cuando se pueda, la presiéon de la cimentacidn préxima sobre el terreno, mediante apeos;

- realizando los trabajos de excavacion y consolidacién en el menor tiempo posible;

- dejando como maximo media cara vista de zapata pero entibada;

- separando los ejes de pozos abiertos consecutivos no menos de la suma de las separaciones entre tres

zapatas aisladas o mayor o igual a 4 m en zapatas corridas o losas.

No se consideraran pozos abiertos los que ya posean estructura definitiva y consolidada de contencién o se

hayan rellenado compactando el terreno.
Cuando la excavacioén de la zanja se realice por medios mecanicos, ademas, serd necesario:

- que el terreno admita talud en corte vertical para esa profundidad;
- que la separacion entre el tajo de la maquina y la entibacién no sea mayor de vez y media la profundidad

de la zanja en ese punto.

En general, los bataches comenzaran por la parte superior cuando se realicen a manoy por la inferior cuando
se realicen a maquina. Se acotard, en caso de realizarse a maquina, la zona de accién de cada maquina.
Podran vaciarse los bataches sin realizar previamente la estructura de contencidn, hasta una profundidad
maxima, igual a la altura del plano de cimentacién préximo mas la mitad de la distancia horizontal, desde
el borde de coronacién del talud a la cimentacién o vial mas préoximo. Cuando la anchura del batache sea
igual o mayor de 3 m, se entibara. Una vez replanteados en el frente del talud, los bataches se iniciaran por
uno de los extremos, en excavacion alternada. No se acumulara el terreno de excavacion, ni otros materiales,
junto al borde del batache, debiendo separarse del mismo una distancia no menor de dos veces su

profundidad.

Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, aunque el terreno firme se encuentre muy superficial, es conveniente

profundizar de 0,5 m a 0,8 m por debajo de la rasante.
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- Refino, limpieza y nivelacién.

Se retiraran los fragmentos de roca, lajas, bloques y materiales térreos, que hayan quedado en situaciéon
inestable en la superficie final de la excavacién, con el fin de evitar posteriores desprendimientos. El refino
de tierras se realizara siempre recortando y no recreciendo, si por alguna circunstancia se produce un sobre
ancho de excavacién, inadmisible bajo el punto de vista de estabilidad del talud, se rellenard con material
compactado. En los terrenos meteorizables o erosionables por lluvias, las operaciones de refino se realizaran
en un plazo comprendido entre 3y 30 dias, segun la naturaleza del terreno y las condiciones climatoldgicas

del sitio.

2.1.5.2. Tolerancias admisibles

Comprobacioén final:

El fondo y paredes de las zanjas y pozos terminados, tendran las formas y dimensiones exigidas, con las
modificaciones inevitables autorizadas, debiendo refinarse hasta conseguir unas diferencias de +5 cm, con

las superficies tedricas.

Se comprobara que el grado de acabado en el refino de taludes, sera el que se pueda conseguir utilizando
los medios mecanicos, sin permitir desviaciones de linea y pendiente, superiores a 15 cm, comprobando con

una regla de 4 m.

Las irregularidades localizadas, previa a su aceptacion, se corregirdn de acuerdo con las instrucciones de la

direccion facultativa.

Se comprobaran las cotas y pendientes, verificandolo con las estacas colocadas en los bordes del perfil

transversal de la base del firme y en los correspondientes bordes de |la coronacién de la trinchera.
2.1.5.3. Condiciones de terminaciéon

Se conservaran las excavaciones en las condiciones de acabado, tras las operaciones de refino, limpieza y

nivelacién, libres de agua y con los medios necesarios para mantener la estabilidad.
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Segun el CTE DB SE C, apartado 4.5.1.3, una vez hecha la excavaciéon hasta la profundidad necesaria y antes
de constituir la solera de asiento, se nivelara bien el fondo para que la superficie quede sensiblemente de
acuerdo con el proyecto, y se limpiard y apisonard ligeramente.

2.1.6. Control de ejecucion, ensayos y pruebas

2.1.6.1. Control de ejecucion

Puntos de observacion:

- Replanteo:

Cotas entre gjes.

Dimensiones en planta.

Zanjas y pozos. No aceptacién de errores superiores al 2,5/1000 y variaciones iguales o superiores a + 10 cm.
- Durante la excavacion del terreno:

Comparar terrenos atravesados con |lo previsto en proyecto y estudio geotécnico.
Identificacion del terreno de fondo en la excavacién. Compacidad.
Comprobacién de la cota del fondo.

Excavacion colindante a medianerias. Precauciones.

Nivel fredtico en relacién con lo previsto.

Defectos evidentes, cavernas, galerias, colectores, etc.

Agresividad del terreno y/o del agua freatica.
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Pozos. Entibacion en su caso.
- Entibacion de zanja:
Replanteo, no admitiéndose errores superiores al 2,5/1000 y variaciones en + 10 cm.

Se comprobard una escuadria, separacion y posicidon de la entibacién, no aceptandose que sean inferiores,

superiores y/o distintas a las especificadas.
- Entibacién de pozo:

Por cada pozo se comprobard una escuadria, separacidon y posicién, no aceptandose si las escuadrias,

separaciones y/o posiciones son inferiores, superiores y/o distintas a las especificadas.
2.1.7. Conservacion y mantenimiento

En los casos de terrenos meteorizables o erosionables por las lluvias, la excavacion no debera permanecer
abierta a su rasante final mas de 8 dias sin que sea protegida o finalizados los trabajos de colocacién de la
tuberia, cimentacién o conduccién a instalar en ella. No se abandonara el tajo sin haber acodalado o tensado
la parte inferior de la dltima franja excavada. Se protegera el conjunto de la entibacidn frente a filtraciones y
acciones de erosiéon por parte de las aguas de escorrentia. Las entibaciones o parte de éstas sélo se quitaran

cuando dejen de ser necesarias y por franjas horizontales, comenzando por la parte inferior del corte.

2 Instalaciones

2.1 Instalacion de electricidad: baja tensién y puesta a tierra
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2.1.8. Descripcion

Instalacién de baja tension: instalacion de la red de distribucion eléctrica para tensiones entre 230 / 400 V,
desde el final de la acometida de la compania suministradora en el cuadro o caja general de proteccion,

hasta los puntos de utilizacién en el edificio.

Instalacion de puesta a tierra: se establecen para limitar la tensién que, con respecto a la tierra, puedan
presentar en un momento dado las masas metalicas, asegurar la proteccidn de las protecciones y eliminar
o disminuir el riesgo que supone una averia en los materiales eléctricos utilizados. Es una unidn eléctrica
directa, sin fusibles ni proteccién alguna, de una parte del circuito eléctrico o de una parte conductora no
perteneciente al mismo mediante una toma de tierra con un electrodo o grupos de electrodos enterrados

en el suelo.
2.1.9. Criterios de medicién y valoracién de unidades

Instalacién de baja tensién: los conductores se mediran y valoraran por metro lineal de longitud de iguales
caracteristicas, todo ello completamente colocado incluyendo tubo, bandeja o canal de aislamiento y parte
proporcional de cajas de derivacion y ayudas de albafileria cuando existan. El resto de elementos de la
instalacién, como caja general de proteccidén, médulo de contador, mecanismos, etc., se medirdn por unidad
totalmente colocada y comprobada incluyendo todos los accesorios y conexiones necesarios para su
correcto funcionamiento, y por unidades de enchufes y de puntos de luz incluyendo partes proporcionales

de conductores, tubos, cajas y mecanismos.

Instalaciéon de puesta a tierra: los conductores de las lineas principales o derivaciones de la puesta a tierra se
medirdn y valoraran por metro lineal, incluso tubo de aislamiento y parte proporcional de cajas de
derivacion, ayudas de albafileria y conexiones. El conductor de puesta a tierra se medira y valorara por metro
lineal, incluso excavacién y relleno. El resto de componentes de la instalacién, como picas, placas, arquetas,

etc., se mediran y valoraran por unidad, incluso ayudas y conexiones.
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Prescripciones sobre los productos
2.1.10. Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcion de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte II,
Condiciones de recepcion de productos. Este control comprende el control de la documentacion de los
suministros (incluida la correspondiente al marcado CE, cuando sea pertinente), el control mediante

distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.
Instalaciéon de baja tension:

En general, la determinacidon de las caracteristicas de la instalaciéon se efectlUa de acuerdo con lo seflalado

en la norma UNE 20.460-3.

- Caja general de proteccion (CGP). Corresponderan a uno de los tipos recogidos en las especificaciones
técnicas de la empresa suministradora. que hayan sido aprobadas por la Administracion Publica

competente.

- Linea General de alimentacidén (LGA). Es aquella que enlaza la Caja General de Protecciéon con la

centralizacidén de contadores. Las lineas generales de alimentacidn estardn constituidas por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayuda de un
atil.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN-60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos al

efecto.

- Contadores.
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Colocados en forma individual.

Colocados en forma concentrada (en armario o en local).

- Derivacién individual: es la parte de la instalacién que, partiendo de la linea general de alimentacion
suministra energia eléctrica a una instalacidon de usuario. Las derivaciones individuales estaran constituidas
por:

Conductores aislados en el interior de tubos empotrados.

Conductores aislados en el interior de tubos enterrados.

Conductores aislados en el interior de tubos en montaje superficial.

Conductores aislados en el interior de canales protectoras cuya tapa sélo se pueda abrir con la ayuda de un
atil.

Canalizaciones eléctricas prefabricadas que deberan cumplir la norma UNE-EN 60439-2.

Conductores aislados en el interior de conductos cerrados de obra de fabrica, proyectados y construidos al
efecto.

Los didmetros exteriores nominales minimos de los tubos en derivaciones individuales serdn de 3,20 cm.
- Interruptor de control de potencia (ICP).
Cuadro General de Distribucién. Tipos homologados por el MICT:

Interruptores diferenciales.
Interruptor magnetotérmico general automatico de corte omnipolar.

Interruptores magnetotérmicos de proteccion bipolar.
- Instalacién interior:

Circuitos. Conductores y mecanismos: identificacion, segun especificaciones de proyecto.
Puntos de luz y tomas de corriente.
Aparatos y pequefio material eléctrico para instalaciones de baja tension.

Cables eléctricos, accesorios para cables e hilos para electrobobinas.

- Regletas de la instalacién como cajas de derivacion, interruptores, conmutadores, base de enchufes,

pulsadores, zumbadores y regletas.
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El instalador poseera calificacién de Empresa Instaladora.

- En algunos casos la instalacién incluird grupo electrégeno y/o SAl. En la documentacion del producto
suministrado en obra, se comprobarad que coincide con lo indicado en el proyecto, las indicaciones de la
direccioén facultativa y las normas UNE que sean de aplicacién de acuerdo con el Reglamento Electrotécnico
para Baja Tension: marca del fabricante. Distintivo de calidad. Tipo de homologacién cuando proceda. Grado

de proteccidon. Tensién asignada.

Potencia maxima admisible. Factor de potencia. Cableado: seccién y tipo de aislamiento. Dimensiones en
planta.

Instrucciones de montaje.

No procede la realizacién de ensayos.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido daflos durante el transporte o

gue presentaren defectos seran rechazadas.
- Instalacién de puesta a tierra:

Conductor de proteccion.

Conductor de unién equipotencial principal.

Conductor de tierra o linea de enlace con el electrodo de puesta a tierra.

Conductor de equipotencialidad suplementaria.

Borne principal de tierra, o punto de puesta a tierra.

Masa.

Elemento conductor.

Toma de tierra: pueden ser barras, tubos, pletinas, conductores desnudos, placas, anillos o bien mallas
metalicas constituidos por los elementos anteriores o sus combinaciones. Otras estructuras enterradas, con
excepcién de las armaduras pretensadas. Los materiales utilizados y la realizacién de las tomas de tierra no
afectard a la resistencia mecdanica y eléctrica por efecto de la corrosiéon y comprometa las caracteristicas del
disefio de la instalacion.

El almacenamiento en obra de los elementos de la instalacidn se hara dentro de los respectivos embalajes

originales y de acuerdo con las instrucciones del fabricante. Serd en un lugar protegido de lluvias y focos

humedos, en zonas alejadas de posibles impactos. No estardn en contacto con el terreno.
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Prescripcion en cuanto a la ejecucion por unidades de obra
2.1.11. Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra
2.1.11.1. Condiciones previas: soporte

Instalaciéon de baja tension:

La fijacion se realizara una vez acabado completamente el paramento que la soporte. Las instalaciones sélo
podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan con la reglamentacion

vigente en su ambito de actuacion.
El soporte seran los paramentos horizontales y verticales, donde la instalaciéon podra ser vista o empotrada.

En el caso de instalacion vista, esta se fijard con tacos y tornillos a paredes y techos, utilizando como aislante

protector de los conductores tubos, bandejas o canaletas.

En el caso de instalacién empotrada, los tubos flexibles de proteccidn se dispondran en el interior de rozas
practicadas a los tabiques. Las rozas no tendran una profundidad mayor de 4 cm sobre ladrillo macizo y de
un canuto sobre el ladrillo hueco, el ancho no serd superior a dos veces su profundidad. Las rozas se
realizaran preferentemente en las tres hiladas superiores. Si no es asi tendra una longitud maxima de 1 m.

Cuando se realicen rozas por las dos caras del tabique, la distancia entre rozas paralelas serd de 50 cm.
Instalaciéon de puesta a tierra:

El soporte de la instalacién de puesta a tierra de un edificio serd por una parte el terreno, ya sea el lecho del
fondo de las zanjas de cimentacidn a una profundidad no menor de 80 cm, o bien el terreno propiamente

dicho donde se hincaran picas, placas, etc.

El soporte para el resto de la instalacién sobre nivel de rasante, lineas principales de tierray conductores de
proteccién, serdn los paramentos verticales u horizontales totalmente acabados o a falta de revestimiento,

sobre los que se colocardn los conductores en montaje superficial o empotrados, aislados con tubos de PVC
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rigido o flexible respectivamente.
2.1.11.2. Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos
En general:

En general, para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosién galvanica entre metales con diferente

potencial, se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera

seleccionar metales préoximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.
En la instalacion de baja tension:

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia
de agua, se colocara siempre por encima de ésta. Las canalizaciones eléctricas no se situaran por debajo de
otras canalizaciones que puedan dar lugar a condensaciones, tales como las destinadas a conduccidén de
vapor, de agua, de gas, etc, a menos que se tomen las disposiciones necesarias para proteger las

canalizaciones eléctricas contra los efectos de estas condensaciones.

Las canalizaciones eléctricas y las no eléctricas sélo podran ir dentro de un mismo canal o hueco en la

construccidn, cuando se cumplan simultdneamente las siguientes condiciones:

La proteccidén contra contactos indirectos estara asegurada por alguno de los sistemas sefialados en la
Instruccion IBT-BT-24, considerando a las conducciones no eléctricas, cuando sean metalicas, como

elementos conductores.

Las canalizaciones eléctricas estaran convenientemente protegidas contra los posibles peligros que pueda

presentar su proximidad a canalizaciones, y especialmente se tendrda en cuenta: la elevacién de la
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temperatura, debida a la proximidad con una conduccién de fluido caliente; la condensacién; la inundaciéon
por averia en una conduccién de liquidos, (en este caso se tomaran todas las disposiciones convenientes
para asegurar su evacuacion); la corrosién por averia en una conduccién que contenga-un fluido corrosivo;
la explosién por averia en una conduccién que contenga un fluido inflamable; la intervencién por

mantenimiento o averia en una de las canalizaciones puede realizarse sin dafar al resto.
En la instalacién de puesta a tierra:

Las canalizaciones metalicas de otros servicios (agua, liquidos o gases inflamables, calefaccion central, etc.)

no se utilizardn como tomas de tierra por razones de seguridad.
2.1.12. Proceso de ejecucion

2.1.12.1. Ejecucioén

Instalaciéon de baja tension:

Se comprobara que todos los elementos de la instalacién de baja tensidén coinciden con su desarrollo en
proyecto, y en caso contrario se redefinirda segun el criterio y bajo la supervisiéon de la direccién facultativa.
Se marcara por instalador autorizado y en presencia de la direccidn facultativa los diversos componentes de

la instalacién, como tomas de corriente, puntos de luz, canalizaciones, cajas, etc.

Al marcar los tendidos de la instalaciéon se tendra en cuenta la separacién minima de 30 cm con la instalacion
de fontaneria.
Se comprobara la situacion de la acometida, ejecutada segun R.E.B.T.y normas particulares de la compafiia

suministradora.

Se colocara la caja general de proteccién en lugar de permanente acceso desde la via publica, y préxima a
la red de distribucion urbana o centro de transformacion. La caja de la misma debera estar homologada por
UNESA y disponer de dos orificios que alojaran los conductos (metalicos protegidos contra la corrosioén,
fiorocemento o PVC rigido, auto extinguible de grado 7 de resistencia al choque), para la entrada de la

acometida de la red general.
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Dichos conductos tendran un diametro minimo de 15 cm o seccidn equivalente, y se colocaran inclinados
hacia la via publica. La caja de proteccién quedard empotrada y fijada sélidamente al paramento por un
minimo de 4 puntos, las dimensiones de la hornacina superaran las de la caja en 15 cm en todo su perimetro

y su profundidad sera de 30 cm como minimo.

Se colocara un conducto de 10 cm desde la parte superior del nicho, hasta la parte inferior de la primera

planta para poder realizar alimentaciones provisionales en caso de averias, suministros eventuales, etc.

Las puertas seran de tal forma que impidan la introduccién de objetos, colocdndose a una altura minima de
20 cm sobre el suelo, y con hojay marco metalicos protegidos frente a la corrosiéon. Dispondran de cerradura

normalizada por la empresa suministradora y se podra revestir de cualquier material.

Se ejecutara la linea general de alimentacién (LGA), hasta el recinto de contadores, discurriendo por lugares
de uso comun con conductores aislados en el interior de tubos empotrados, tubos en montaje superficial o
con cubierta metalica en montaje superficial, instalada en tubo cuya seccién permita aumentar un 100% la
seccion de los conductos instalada inicialmente. La unién de los tubos serd roscada o embutida. Cuando
tenga una longitud excesiva se dispondran los registros adecuados. Se procederd a la colocacién de los
conductores eléctricos, sirviéndose de pasa hilos (guias) impregnadas de sustancias que permitan su

deslizamiento por el interior.

El recinto de contadores, se construira con materiales no inflamables, y no estara atravesado por
conducciones de otras instalaciones que no sean eléctricas. Sus paredes no tendran resistencia inferior a la
del tabicdn del 9 y dispondra de sumidero, ventilaciéon natural e iluminacién (minimo 100 Ix). Los mddulos
de centralizaciéon quedaran fijados superficialmente con tornillos a los paramentos verticales, con una altura

minima de 50 cm y maxima de 1,80 cm.

Se ejecutaran las derivaciones individuales, previo trazado y replanteo, que se realizardn a través de
canaladuras empotradas o adosadas o bien directamente empotradas o enterradas en el caso de
derivaciones horizontales, disponiéndose los tubos como maximo en dos filas superpuestas, manteniendo
una distancia entre ejes de tubos de 5 cmn como minimo. En cada planta se dispondrd un registro, y cada
tres una placa cortafuego. Los tubos por los que se tienden los conductores se sujetardn mediante bases
soportes y con abrazaderas y los empalmes entre los mismos se ejecutaran mediante manguitos de 10 cm

de longitud.
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Se colocardn los cuadros generales de distribucidon e interruptores de potencia ya sea en superficie fijada
por 4 puntos como minimo o empotrada, en cuyo caso se ejecutara como minimo en tabicén de 12 cm de

espesor.

Se ejecutara la instalacion interior; si es empotrada se realizardn rozas siguiendo un recorrido horizontal y
vertical y en el interior de las mismas se alojaran los tubos de aislante flexible. Se colocaran registros con una
distancia maxima de 15 m. Las rozas verticales se separaran de los cercos y pre marcos al menos 20 cm y
cuando se dispongan rozas por dos caras de paramento la distancia entre dos paralelas serd como minimo
de 50 cm, y su profundidad de 4 cm para ladrillo macizo y 1 canuto para hueco, el ancho no serda superior a
dos veces su profundidad. Las cajas de derivaciéon quedardn a una distancia de 20 cm del techo. El tubo
aislante penetrara 5 mm en las cajas donde se realizara la conexién de los cables (introducidos estos con
ayuda de pasahilos) mediante bornes o dedales aislantes. Las tapas de las cajas de derivacidon quedaran

adosadas al paramento.

Si el montaje fuera superficial, el recorrido de los tubos, de aislante rigido, se sujetard mediante grapasy las

uniones de conductores se realizaran en cajas de derivaciéon igual que en la instalacién empotrada.
Se realizara la conexidon de los conductores a las regletas, mecanismos y equipos.

Para garantizar una continua y correcta conexién los contactos se dispondran limpios y sin humedad y se

protegeran con envolventes o pastas.

Las canalizaciones estaran dispuestas de forma que faciliten su maniobra, inspeccién y acceso a sus

conexiones. Estard claramente diferenciado de los demas conductores.

Para la ejecucioén de las canalizaciones, estas se fijaran sobre las paredes por medio de bridas, abrazaderas,
o collares de forma que no perjudiquen las cubiertas de los mismos. La distancia entre dos puntos de fijacién
sucesivos no excedera de 40 cm. Se evitara curvar los cables con un radio demasiado pequefo, y salvo
prescripcién en contra fijada en la Norma UNE correspondiente al cable utilizado, este radio no sera inferior

a 10 veces el didmetro exterior del cable.

Los cruces de los cables con canalizaciones no eléctricas se podran efectuar por la parte anterior o posterior
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a éstas, dejando una distancia minima de 3 cm entre la superficie exterior de la canalizacién no eléctrica y

la cubierta de los cables, cuando el cruce se efectUe por la parte anterior de aquélla.

Los extremos de los cables serdn estancos cuando las caracteristicas de los locales o emplazamientos asi lo
exijan, utilizdndose para este fin cajas u otros dispositivos adecuados. La estanqueidad podra quedar

asegurada con la ayuda de prensaestopas.

Los empalmes y conexiones se realizaran por medio de cajas o dispositivos equivalentes provistos de tapas
desmontables que aseguren a la vez la continuidad de la proteccién mecénica establecida, el aislamiento y

la inaccesibilidad de las conexiones y su verificacidén en caso necesario.

En caso de conductores aislados en el interior de huecos de la construccidn, se evitaran, dentro de lo posible,
las asperezas en el interior de los huecos y los cambios de direccién de los mismos en un niumero elevado o
de pequeio radio de curvatura. La canalizacidn podrda ser reconocida y conservada sin que sea necesaria la
destruccion parcial de las paredes, techos, etc, o sus guarnecidos y decoraciones. Los empalmes y

derivaciones de los cables seran accesibles, disponiéndose para ellos las cajas de derivaciéon adecuadas.

Paso a través de elementos de la construccion: en toda la longitud da los pasos de canalizaciones no se
dispondran empalmes o derivaciones de cables. Para la proteccién mecanica de los cables en la longitud

del paso, se dispondran éstos en el interior de tubos Instalacién de puesta a tierra:

Se comprobara que la situacion, el espacio y los recorridos de la instalacién coinciden con el proyecto,
principalmente la situacién de las lineas principales de bajada a tierra, de las instalaciones y masas metalicas.
En caso contrario se redefinira segun el criterio y bajo la supervisién de la direccidon facultativa y se procedera

al marcado por instalador autorizado de todos los componentes de la instalacion.

Durante la ejecucion de la obra se realizard una puesta a tierra provisional que estara formada por un cable
conductor que unira las maquinas eléctricas y masas metalicas que no dispongan de doble aislamiento y

un conjunto de electrodos de picas.

Al iniciarse las obras de cimentacién del edificio se dispondra el cable conductor en el fondo de la zanja, a
una profundidad no inferior a 80 cm formando una anillo cerrado exterior al perimetro del edificio, al que se

conectaran los electrodos, hasta conseguir un valor minimo de resistencia a tierra.
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Una serie de conducciones enterradas unira todas las conexiones de puesta tierra situadas en el interior del

edificio.

Estos conductores iran conectados por ambos extremos al anillo y la separaciéon entre dos de estos

conductores no serd inferior a 4 m.

Los conductores de proteccidn estardn protegidos contra deterioros mecanicos, quimicos, electroquimicos
y esfuerzos electrodindmicos. Las conexiones serdn accesibles para la verificacién y ensayos, excepto en el
caso de las efectuadas en cajas selladas con material de relleno o en cajas no desmontables con juntas
estancas. Ningun aparato estara intercalado en el conductor de proteccidn, aungue para los ensayos podran

utilizarse conexiones desmontables mediante Utiles adecuados.

Para la ejecucién de los electrodos, en el caso de que se trate de elementos longitudinales hincados
verticalmente (picas), se realizaran excavaciones para alojar las arquetas de conexién, se preparara la pica
montando la punta de penetracidon y la cabeza protectora, se introducird el primer tramo manteniendo
verticalmente la pica con una llave, mientras se compruebe la verticalidad de la plomada. Paralelamente se
golpeard con una maza, enterrando el primer tramo de la pica, se quitara la cabeza protectora y se enroscara
el segundo tramo, enroscando de nuevo la cabeza protectora y volviendo a golpear; cada vez que se
introduzca un nuevo tramo se medira la resistencia a tierra. A continuacidn se deberd soldar o fijar el collar
de proteccidon y una vez acabado el pozo de inspeccidn se realizard la conexidn del conductor de tierra con

la pica.

Durante la ejecucion de las uniones entre conductores de tierray electrodos de tierra se cuidara que resulten

eléctricamente correctas. Las conexiones no dafiardn ni a los conductores ni a los electrodos de tierra.

Sobre los conductores de tierra y en lugar accesible, se prevera un dispositivo para medir la resistencia de la
toma de tierra correspondiente. Este dispositivo puede estar combinado con el borne principal de tierra, ser

desmontable, mecdnicamente seguro y asegurar la continuidad eléctrica.

Si los electrodos fueran elementos superficiales colocados verticalmente en el terreno, se realizard un hoyo
y se colocard la placa verticalmente, con su arista superior a 50 cm como minimo de la superficie del terreno;

se recubrird totalmente de tierra arcillosa y se regara. Se realizara el pozo de inspeccidn y la conexién entre
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la placay el conductor de tierra con soldadura aluminotérmica.

Se ejecutaran las arquetas registrables en cuyo interior alojaran los puntos de puesta a tierra a los que se
sueldan en un extremo la linea de enlace con tierray en el otro la linea principal de tierra. La puesta a tierra

se ejecutara sobre apoyos de material aislante.

La linea principal se ejecutara empotrada o en montaje superficial, aislada con tubos de PVC, y las
derivaciones de puesta a tierra con conducto empotrado aislado con PVC flexible. Sus recorridos serédn lo
mas cortos posibles y sin cambios bruscos de direccidn, y las conexiones de los conductores de tierra serdn

realizadas con tornillos de aprieto u otros elementos de presidn, o con soldadura de alto punto de fusién.
2.1.12.2. Condiciones de terminacién

Instalacién de baja tension:

Las rozas quedaran cubiertas de mortero o yeso, y enrasadas con el resto de la pared. Terminada la
instalacién eléctrica interior, se protegeran las cajas y cuadros de distribuciéon para evitar que queden
tapados por los revestimientos posteriores de los paramentos. Una vez realizados estos trabajos se
descubrirany se colocaran los automatismos eléctricos, embellecedores y tapas. Al término de la instalacion,
e informada la direccidn facultativa, el instalador autorizado emitird la documentacién reglamentaria que
acredite la conformidad de la instalacién con la Reglamentacidn vigente.

Instalaciéon de puesta a tierra:

Al término de la instalaciéon, el instalador autorizado, e informada la direccién facultativa, emitird la
documentacién reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacién con la Reglamentacion
vigente.

2.1.13. Control de ejecucion, ensayos y pruebas

Instalacién de baja tensién:

Instalacién general del edificio:
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- Caja general de proteccion:

Dimensiones del nicho mural. Fijacion (4 puntos).

Conexién de los conductores. Tubos de acometidas.
- Linea general de alimentaciéon (LGA):

Tipo de tubo. Didmetro y fijacidn en trayectos horizontales. Seccién de los conductores.
Dimension de patinillo para linea general de alimentacién. Registros, dimensiones.
NUmero, situacion, fijacion de pletinas y placas cortafuegos en patinillos de lineas generales de alimentacion.

- Recinto de contadores:

Centralizacion de contadores: niumero y fijacidn del conjunto prefabricado y de los contadores. Conexiones
de lineas generales de alimentacién y derivaciones individuales.

Contadores trifasicos independientes: numero y fijacidon del conjunto prefabricado y de los contadores.
Conexiones.

Cuarto de contadores: dimensiones. Materiales (resistencia al fuego). Ventilacion. Desague.

Cuadro de protecciéon de lineas de fuerza motriz: situacién, alineaciones, fijacidon del tablero. Fijacién del
fusible de desconexidn, tipo e intensidad. Conexiones.

Cuadro general de mando y proteccién de alumbrado: situacién, alineaciones, fijacién. Caracteristicas de los

diferenciales, conmutador rotativo y temporizadores. Conexiones.

- Derivaciones individuales:

Patinillos de derivaciones individuales: dimensiones. Registros, (uno por planta). NUmero, situacién y fijacion
de pletinas y placas cortafuegos.

Derivacién individual: tipo de tubo protector, seccién y fijacidn. Seccién de conductores. Sefalizaciéon en la
centralizacion de contadores.

- Canalizaciones de servicios generales:

Patinillos para servicios generales: dimensiones. Registros, dimensiones. NUmero, situaciéon y fijacion de
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pletinas, placas cortafuegos y cajas de derivacion.
Lineas de fuerza motriz, de alumbrado auxiliar y generales de alumbrado: tipo de tubo protector, seccion.
Fijacion.

Seccidn de conductores.
- Tubo de alimentacién y grupo de presion:

Tubo de igual didametro que el de la acometida, a ser posible aéreo.

Instalacién interior del edificio:
- Cuadro general de distribucion:
Situacién, adosado de la tapa. Conexiones. Identificacién de conductores.

- Instalacion interior:

Dimensiones, trazado de las rozas.

Identificacion de los circuitos. Tipo de tubo protector. Diametros.
Identificacion de los conductores. Secciones. Conexiones.

Paso a través de elementos constructivo. Juntas de dilatacion.
Acometidas a cajas.

Se respetan los volUmenes de prohibicién y proteccién en locales hiumedos.

Red de equipotencialidad: dimensiones y trazado de las rozas. Tipo de tubo protector. Diametro. Seccidon del

conductor. Conexiones.

- Cajas de derivacion:

NuUmero, tipo y situacién. Dimensiones segun numero y didmetro de conductores. Conexiones. Adosado a
la tapa

del paramento.

- Mecanismos:
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NuUmero, tipo y situacion. Conexiones. Fijacion al paramento.

Instalaciéon de puesta a tierra:

- Conexiones:

Punto de puesta a tierra.

- Borne principal de puesta a tierra:

Fijacion del borne. Seccidn del conductor de conexion. Conexiones y terminales. Seccionador.
- Linea principal de tierra:

Tipo de tubo protector. Didmetro. Fijacién. Seccién del conductor. Conexidn.

- Picas de puesta a tierra, en su caso:

NUmero y separaciones. Conexiones.

- Arqueta de conexion:

Conexién de la conduccidon enterrada, registrable. Ejecucioén y disposicion.
- Conductor de unién equipotencial:

Tipo y seccidn de conductor. Conexidn. Se inspeccionara cada elemento.
- Linea de enlace con tierra:

Conexiones.

- Barra de puesta a tierra:
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Fijacion de la barra. Seccién del conductor de conexidén. Conexiones y terminales.
2.1.13.1. Ensayos y pruebas

Instalaciéon de baja tension.

Instalacién general del edificio:

Resistencia al aislamiento:

De conductores entre fases (si es trifasica o bifasica), entre fases y neutro y entre fases y tierra.

Instalacién de puesta a tierra:

Resistencia de puesta a tierra del edificio. Verificando los siguientes controles:

La linea de puesta a tierra se empleara especificamente para ella misma, sin utilizar otras conducciones no
previstas para tal fin.

Comprobacion de que la tensién de contacto es inferior a 24 V en locales humedos y 50 V en locales secos,
en cualquier masa del edificio.

Comprobacién de que la resistencia es menor de 20 ohmios.
2.1.14. Conservaciéon y mantenimiento

Instalacién de baja tensidn. Se preservaran todos los componentes de la instalaciéon del contacto con

materiales agresivos y humedad.

Instalacion de puesta a tierra. Se preservaran todos los elementos de materiales agresivos, impactos,
humedades y suciedad.

Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado

2.1.15. Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Instalacién de baja tensidén y de puesta a tierra. Documentacién: certificados, boletines y documentaciéon

adicional exigida por la Administracion competente.
2.2. Instalaciéon de alumbrado

2.2.1. Instalacién de iluminacién
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2.1.16. Descripcién

lluminacién de espacios carentes de luz con la presencia de fuentes de luz artificiales, con aparato de
alumbrado que reparte, filtra o transforma la luz emitida por una o varias lamparas eléctricas y que
comprende todos los dispositivos necesarios para el soporte, la fijacion y la protecciéon de las [dmparasy, en
caso necesario, los circuitos auxiliares en combinacién con los medios de conexién con la red de

alimentacion.
2.1.17. Criterios de medicién y valoracién de unidades

Unidad de equipo de luminaria, totalmente terminada, incluyendo el equipo de encendido, fijaciones,
conexion comprobacion y pequefio material. Podran incluirse la parte proporcional de difusores, celosias o

rejillas.

Prescripciones sobre los productos
2.1.18. Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepcién de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte I,
Condiciones de recepciéon de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o

evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

Se realizara la comprobacién de la documentacién de suministro en todos los casos, comprobando que

coincide lo suministrado en obra con lo indicado en el proyecto.

- Equipos eléctricos para montaje exterior: grado de proteccién minima IP54, segin UNE 20.324 e IK
8 segun UNEEN 50.102. Montados a una altura minima de 2,50 m sobre el nivel del suelo. Entradas y salidas

de cables por la parte inferior de la envolvente.

- Luminarias para ldmparas de incandescencia o de fluorescencia y otros tipos de descarga e
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induccién: marca del fabricante, clase, tipo (empotrable, para adosar, para suspender, con celosia, con
difusor continuo, estanca, antideflagrante..), grado de proteccién, tensién asignada, potencia maxima
admisible, factor de potencia, cableado, (seccidn y tipo de aislamiento, dimensiones en planta), tipo de
sujecion, instrucciones de montaje. Las luminarias para alumbrado interior serdn conformes la norma UNE-
EN 60598. Las luminarias para alumbrado exterior seran de clase | o clase Il y conformes a la norma UNE-EN

60.598-2-3y a la UNE-EN 60598 -2-5 en el caso de proyectores de exterior.

- Lampara: marca de origen, tipo o modelo, potencia (vatios), tensién de alimentacion (voltios) y flujo
nominal (lUmenes). Para las |ldmparas fluorescentes, condiciones de encendido y color aparente,
temperatura de color en °K (segun el tipo de l[dmpara) e indice de rendimiento de color. Los rétulos
luminosos y las instalaciones que los alimentan con tensiones asignadas de salida en vacio entre 1y 10 kV,

estaran a lo dispuesto en la norma UNE-EN 50.107.

- Accesorios para las lamparas de fluorescencia (reactancia, condensador y cebadores). Llevaran

grabadas de forma clara e identificables siguientes indicaciones:

Reactancia: marca de origen, modelo, esquema de conexién, potencia nominal, tensién de alimentacion,

factor de frecuencia y tensidn, frecuencia y corriente nominal de alimentacién.

Condensador: marca de origen, tipo o referencia al catdlogo del fabricante, capacidad, tensién de
alimentacioén, tensidn de ensayo cuando ésta sea mayor que 3 veces la nominal, tipo de corriente para la
gue esta previsto, temperatura maxima de funcionamiento. Todos los condensadores que formen parte del
equipo auxiliar eléctrico de las ldmparas de descarga, para corregir el factor de potencia de los balastos,
deberan llevar conectada una resistencia que asegure que la tensién en bornes del condensador no sea

mayor de 50 V transcurridos 60 s desde la desconexién del receptor.

Cebador: marca de origen, tipo o referencia al catalogo del fabricante, circuitoy tipo de lampara para los que

sea utilizable.

Equipos eléctricos para los puntos de luz: tipo (interior o exterior), instalacién adecuada al tipo utilizado,

grado de protecciéon minima.

- Conductores: seccidn minima para todos los conductores, incluido el neutro. Los conductores de la
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red de tierra que unen los electrodos deberan cumplir las condiciones de ITC-BT-09.
- Elementos de fijacion.

Las piezas que no cumplan las especificaciones de proyecto, hayan sufrido dafos durante el transporte o

gue presentaren defectos seran rechazadas.

El almacenamiento de los productos en obra se hara dentro de los respectivos embalajes originales y de
acuerdo con las instrucciones del fabricante. Serd en un lugar protegido de lluvias y focos hUmedos, en zonas
alejadas de posibles impactos. No estaran en contacto con el terreno.

Prescripciéon en cuanto a la ejecucién por unidades de obra

2.1.19. Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

2.1.19.2. Condiciones previas: soporte

La fijacion se realizara una vez acabado completamente el paramento que lo soporte.

2.1.19.2. Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fenédmeno electroquimico de la corrosiéon galvanica entre metales con diferente potencial,

se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera

seleccionar metales proximos en la serie galvanica.
Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.
Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

Cuando algun elemento de la instalacion eléctrica deba discurrir paralelo o instalarse préximo a una tuberia

de agua, se colocara siempre por encima de ésta.
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2.1.20. Proceso de ejecucion
2.1.20.1. Ejecucion

Segun el CTE DB SU 4, apartado 1, en cada zona se dispondrd una instalacion de alumbrado que proporcione
el nivel de iluminacién establecido en la tabla 11, medido a nivel del suelo. En las zonas de los
establecimientos de uso Publica Concurrencia en las que la actividad se desarrolla con un nivel bajo de
iluminacién se dispondrd una iluminacién de balizamiento en las rampas y en cada uno de los peldafios de

las escaleras.

Segun el CTE DB HE 3, apartado 2.2, las instalaciones de iluminacién dispondran, para cada zona, de un

sistema de regulacién y control que cumplan las siguientes condiciones:

Toda zona dispondréa al menos de un sistema de encendido y apagado manual, cuando no disponga de otro
sistema de control, no aceptadndose los sistemas de encendido y apagado en cuadros eléctricos como Unico
sistema de control. Las zonas de uso esporadico dispondran de un control de encendido y apagado por

sistema de deteccidn de presencia o sistema de temporizacion.

Se instalaran sistemas de aprovechamiento de la luz natural, que regulen el nivel de iluminacién en funciéon
del aporte de luz natural, en la primera linea paralela de luminarias situadas a una distancia inferiora 3 m
de la ventana, y en todas las situadas bajo un lucernario, en los casos indicados de las zonas de los grupos 1

y 2 (segun el apartado 2.1).

Las instalaciones sélo podran ser ejecutadas por instaladores o empresas instaladoras que cumplan con la

reglamentacién vigente en su ambito de actuacién.

Una vez replanteada la situacion de la luminaria y efectuada su fijacidn al soporte, se conectaran tanto la

luminaria como sus accesorios, con el circuito correspondiente.

Se proveera a la instalacién de un interruptor de corte omnipolar situado en la parte de baja tension.
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Las partes metalicas accesibles de los receptores de alumbrado que no sean de Clase Il o Clase Ill, deberan

conectarse de manera fiable y permanente al conductor de proteccién del circuito.

En redes de alimentaciéon subterraneas, los tubos iran enterrados a una profundidad minima de 40 cm
desde el nivel del suelo, medidos desde la cota inferior del tubo, y su didmetro interior no sera inferior a 6
cm. Se colocara una cinta de sefalizacidn que advierta de la existencia de cables de alumbrado exterior,
situada a una distancia minima del nivel del suelo de 10 cm y a 25 cm por encima del tubo.

2.1.20.2. Tolerancias admisibles

La iluminancia medida es un 10% inferior a la especificada.

2.1.20.3. Condiciones de terminacién

Al término de la instalacién, e informada la direccién facultativa, el instalador autorizado emitird la
documentacion reglamentaria que acredite la conformidad de la instalacidn con la Reglamentacion
vigente.

2.1.21. Control de ejecucién, ensayos y pruebas

2.1.21.1. Control de ejecucién

Lamparas, luminarias, conductores, situacién, altura de instalacién, puesta a tierra, cimentaciones, baculos:

coincidirdn en nUmero y caracteristicas con lo especificado en proyecto.
Conexiones: ejecutadas con regletas o accesorios especificos al efecto.
2.1.21.2. Ensayos y pruebas

Accionamiento de los interruptores de encendido del alumbrado con todas las luminarias equipadas con

sus ldmparas correspondientes.

2.1.22. Conservaciéon y mantenimiento
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Todos los elementos de la instalacion se protegeradn de la suciedad y de la entrada de objetos extrafios.

Se procedera a la limpieza de los elementos que lo necesiten antes de la entrega de la obra.
Prescripciones sobre verificaciones en el edificio terminado.
2.1.23. Verificaciones y pruebas de servicio para comprobar las prestaciones finales del edificio

Documentacion: certificados, boletines y documentaciéon adicional exigida por la Administracion

competente.
3 Revestimientos
3.1 Revestimientos de suelos y escaleras

3.1.1. Revestimientos pétreos para suelos y escaleras

2.1.24. Descripcion

Revestimiento para acabados de suelos y peldafios de escaleras interiores y exteriores, con piezas de piedra
natural o artificial, recibidas al soporte mediante material de agarre, pudiendo recibir distintos tipos de

acabado.

2.1.25. Criterios de medicién y valoraciéon de unidades

Metro cuadrado de pavimento con baldosas de piedra natural o artificial, placas, colocado, incluyendo o no

rejuntado con lechada de mortero coloreada o no, cortes, eliminacién de restos y limpieza. Los

revestimientos de peldafoy los rodapiés, se medirdn y valoraradn por metro lineal.
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Prescripciones sobre los productos
2.1.26. Caracteristicas y recepcion de los productos que se incorporan a las unidades de obra

La recepciéon de los productos, equipos y sistemas se realizard conforme se desarrolla en la Parte I,
Condiciones de recepcién de productos. Este control comprende el control de la documentacién de los
suministros (incluida la del marcado CE cuando sea pertinente), el control mediante distintivos de calidad o

evaluaciones técnicas de idoneidad y el control mediante ensayos.

- Productos de piedra natural. Baldosas para pavimento y escaleras (ver Parte I, Relacidén de productos con

marcado CE, 8.1.6): distintos acabados en su cara vista (pulido mate o brillante, apomazado, abujardado, etc.)

- Baldosas de terrazo (ver Parte Il, Relaciéon de productos con marcado CE, 8.2.5, 8.2.6 ), vibrada y prensada,

estaran constituidas por:

Aglomerante: cemento (terrazo, baldosas de cemento), resinas de poliéster (aglomerado de marmol, etc.),
etc.

Aridos, lajas de piedra triturada que en segun su tamafio daran lugar a piezas de grano micro, medio o
grueso.

Colorantes inalterables.

Podran ser desbastadas, para pulir en obra o con distintos tipos de acabado como pulido, lavado al &cido,

etc.
- Baldosas de hormigdn (ver Parte I, Relacion de productos con marcado CE, 8.2.3).

- Adoquines de piedra natural o de hormigdn (ver Parte Il, Relacién de productos con marcado CE, 8.1.2,

822).
- Piezas especiales: peldafio en blogque de piedra, peldafio prefabricado, etc.
- Bases:

Base de arena: con arena natural o de machaqueo de espesor inferior a 2 cm para nivelar, rellenar o
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desolidarizar y servir de base en caso de losas de piedra y placas de hormigdn armado.
Base de arena estabilizada: con arena natural o de machaqueo estabilizada con un conglomerante

hidraulico para cumplir funcién de relleno.

Base de mortero o capa de regularizacidon: con mortero pobre, de espesor entre 3y 5 cm, para evitar la

deformacion de capas aislantes y para base de pavimento con losas de hormigén.

Base de mortero armado: se utiliza como capa de refuerzo para el reparto de cargas y para garantizar la

continuidad del soporte.

- Material de agarre: mortero para albafileria (ver Parte II, Relacién de productos con marcado CE, 19.1.2).
- Material de rejuntado:

Lechada de cemento.

Mortero de juntas, compuestos de agua, cemento, arena de granulometria controlada, resinas sintéticas y

aditivos especificos, pudiendo llevar pigmentos.

Mortero de juntas con aditivo polimérico, se diferencia del anterior porque contiene un aditivo polimérico o

|[atex para mejorar su comportamiento a la deformacién.

Mortero de resinas de reaccidon, compuesto por resinas sintéticas, un endurecedor orgdnico y a veces una

carga mineral.

Se podran llenar parcialmente las juntas con tiras de un material compresible, (goma, plasticos celulares,

laminas de corcho o fibras para calafateo) antes de llenarlas a tope.
- Material de relleno de juntas de dilatacién: podra ser de siliconas, etc.

El valor de resistencia al deslizamiento Rd se determina mediante el ensayo del péndulo descrito en el Anejo

2 de la norma UNE-ENV 12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado.
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La muestra seleccionada serd representativa de las condiciones mas desfavorables de resbaladicidad.
Dicha clase se mantendréa durante la vida Util del pavimento.

Con el fin de limitar el riesgo de resbalamiento, los suelos tendran una clase (resistencia al deslizamiento)

adecuada conforme al DB SU 1, en funcidn del uso y localizacién en el edificio.

Prescripcion en cuanto a la ejecuciéon por unidades de obra

2.1.27. Caracteristicas técnicas de cada unidad de obra

2.1.27.1. Condiciones previas: soporte

El forjado soporte del revestimiento pétreo debera cumplir las siguientes condiciones en cuanto a:

- Flexibilidad: la flecha activa de los forjados serd inferior a 10 mm.

- Resistencia mecanica: el forjado soportara sin rotura o dafos las cargas de servicio, el peso permanente del
revestimiento y las tensiones del sistema de colocacién.

- Sensibilidad al agua: los soportes sensibles al agua (madera, aglomerados de madera, etc.), pueden requerir
una imprimacion impermeabilizante.

- Rugosidad en caso de soportes muy lisos y poco absorbentes, se aumentard la rugosidad por picado u
otros medios. En caso de soportes disgregables se aplicard una imprimacion impermeabilizante.

- Impermeabilizacion: sobre soportes de madera o yeso serd conveniente prever una imprimacion
impermeabilizante.

- Estabilidad dimensional: tiempos de espera desde fabricaciéon: en caso de bases o morteros de cemento,
2-3semanasy en caso de forjado y solera de hormigdn, 6 meses.

- Limpieza: ausencia de polvo, pegotes, aceite o grasas, desencofrantes, etc.

2.1.27.2. Compatibilidad entre los productos, elementos y sistemas constructivos

Para prevenir el fendmeno electroquimico de la corrosidn galvanica entre metales con diferente potencial,

se adoptaran las siguientes medidas:

Evitar el contacto entre dos metales de distinta actividad. En caso de no poder evitar el contacto, se debera
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seleccionar metales préoximos en la serie galvanica.

Aislar eléctricamente los metales con diferente potencial.

Evitar el acceso de agua y oxigeno a la zona de unién de los dos metales.

El tipo de terrazo dependera del uso que vaya a recibir, pudiendo éste ser normal o intensivo.

Se evitard el contacto del embaldosado con otros elementos tales como paredes, pilares exentos y

elevaciones de nivel mediante la disposicidon de juntas perimetrales.

Eleccion del revestimiento en funcidn de los requerimientos del mismo como uso en interior o exterior,
resistencia al deslizamiento, choque, desprendimiento de chispas, fuego, polvo, agentes quimicos, cargas
de transito, etc.

2.1.28. Proceso de ejecucion

2.1.28.1. Ejecucion

En caso de baldosas de piedra natural, cemento o terrazo, se limpiara y posteriormente humedecera el

soporte. Las piezas a colocar se humedeceran de forma que no absorban el agua del mortero.
En general:

La puesta en obra de los revestimientos pétreos debera llevarse a cabo por profesionales especialistas con
la supervisién de la direccidn facultativa. La colocacidén debe efectuarse en unas condiciones climaticas
normales (de 5 °C a 30 °C), procurando evitar el soleado directo y las corrientes de aire. Se respetaran las

juntas estructurales y se preveran juntas de dilatacién que se sellardn con silicona.

Asimismo se dispondran juntas de construccién en el encuentro de los pavimentos con elementos verticales

0 pavimentos diferentes.

En caso de baldosas de cemento, se colocaran las baldosas sobre una capa de cemento y arena para
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posteriormente extender una lechada de cemento.

En caso de terrazo, sobre el forjado o solera, se extenderd una capa de espesor no inferior a 20 mm de arena,
sobre ésta se extendera el mortero de cemento, formando una capa de 20 mm de espesor, cuidando que
quede una superficie continua de asiento del solado. Previamente a la colocacién del revestimiento, y con

el mortero fresco, se espolvoreara este con cemento.

En caso de losas de piedra o placas de hormigdn armado, sobre el terreno compactado, se extenderd una

capa de arena de 10 cm compactandola y enrasando su superficie.

En caso de adoquines de hormigdn, sobre el terreno compactado se extendera una capa de arena,

asentando posteriormente las piezas sobre ésta, dejando juntas que también se rellenaran con arena.

En caso de rodapié, las piezas que lo formen se colocaran a golpe sobre una superficie continua de asiento

y recibido de mortero de espesor mayor o igual alcm.
2.1.28.2. Tolerancias admisibles
2.1.28.3. Condiciones de terminacién

La piedra colocada podra recibir en obra distintos tipos de acabado: pulido mate, pulido brillo, pulido

vitrificado.

El pulido se realizard transcurridos cinco dias desde la colocacién del pavimento. Se extenderd una lechada
de cemento blanco para tapar las juntas y los poros abiertos y a las 48 horas se pulira la superficie pasando
una piedra abrasiva de grano finoy una segunda de afinado para eliminar las marcas del rebaje para eliminar
las marcas anteriores. En los rincones y orillas del pavimento se utilizard maquina radial de disco flexible,

rematandose manualmente. La superficie no presentard ninguna ceja.

El abrillantado se realizard transcurrido cuatro dias desde la terminacién del pulido. El abrillantado se
realizard en dos fases, la primera aplicando un producto base de limpieza y la segunda, aplicando el liquido
metalizador definitivo. En ambas operaciones se pasara la maquina con una mufequilla de lana de acero

hasta que la superficie tratada esté seca. La superficie no presentara ninguna ceja.
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2.1.29. Control de ejecucién, ensayos y pruebas
2.1.29.1. Control de ejecucion

Puntos de observacion.

Proyecto:

Clasificacion del suelo en relacién a la resistencia al deslizamiento, segun proyectoy el CTE DB SU 1.

En caso de baldosas de piedra:

Espesor de la capa de arena: mayor o igual que 2 cm.

Replanteo de las piezas. Nivelacion.

Espesor de la capa de mortero (2 cm). Humedecido de las piezas.

Comprobacion de juntas. Extendido de la lechada, coloreada en su caso.

Verificar planeidad con regla de 2 m.

Inspeccionar existencia de cejas. Segun el CTE DB SU 1, apartado 2, en relacion a las posibles
discontinuidades, el suelo no presentara imperfecciones o irregularidades que supongan una diferencia de
nivel de mas de 6 mm.

En caso de baldosas de cemento (hidraulica, pasta y terrazo):

Comprobar la humedad del soporte y baldosa y la dosificacion del mortero.

Anchura de juntas. Cejas. Nivelacion. Extendido de lechada coloreada, en su caso.

Comprobar ejecucion del pulido, en su caso (terrazo).

Verificar planeidad con regla de 2 m. Comprobar rejuntado.
2.1.29.2. Ensayos y pruebas

Segun el CTE DB SU 1, apartado 1, en los casos en que haya que determinar in situ el valor de la resistencia
al deslizamiento del solado, se realizara el ensayo del péndulo descrito en el Anejo 2 de la norma UNE-ENV

12633:2003 empleando la escala C en probetas sin desgaste acelerado. La muestra seleccionada sera
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representativa de las condiciones mas desfavorables de resbaladicidad.
2.1.30. Conservacién y mantenimiento

Se evitara la caida de objetos punzantes o de peso, las ralladuras por desplazamiento de objetos y los golpes
en las aristas de los peldafos.

Se comprobara el estado de las juntas de dilatacién y del material de sellado de las mismas.

Se comprobard si existe erosidn mecanica o quimica, grietas y fisuras, desprendimientos, humedades
capilares. Si fuera apreciada alguna anomalia, se realizard una inspeccién del pavimento, observando si
aparecen en alguna zona baldosas rotas, agrietadas o desprendidas, en cuyo caso se repondran o se

procedera a su fijacidon con los materiales y forma indicados para su colocacién.
Para la limpieza se utilizaran los productos adecuados al material:

En caso de terrazo, se fregara con jabdn neutro.

En caso de granito y cuarcita, se fregara con agua jabonosa y detergentes no agresivos.

En caso de pizarra, se frotara con cepillo.

En caso de caliza, se admite agua de lejia.

En cualquier caso, no podran utilizarse otros productos de limpieza de uso doméstico, tales como agua
fuerte, lejias, amoniacos u otros detergentes de los que se desconozca que tienen sustancias que pueden
perjudicar a la piedra o a los componentes del terrazoy al cemento de las juntas. En ningudn caso se utilizaran

acidos.

Condiciones de recepcién de productos

4.1. Condiciones generales de recepcion de los productos
4.1.1. Cédigo Técnico de la Edificacion

Segun se indica en el Cédigo Técnico de la Edificacidn, en la Parte |, articulo 7.2, el control de recepcién en

obra de productos, equipos y sistemas, se realizard segun lo siguiente:

7.2. Control de recepcién en obra de productos, equipos y sistemas.
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El control de recepcién tiene por objeto comprobar que las caracteristicas técnicas de los productos, equipos

y sistemas suministrados satisfacen lo exigido en el proyecto. Este control comprendera:

a) el control de la documentaciéon de los suministros, realizado de acuerdo con el articulo 7.2.1;

b) el control mediante distintivos de calidad o evaluaciones técnicas de idoneidad, segun el articulo 7.2.2;y

c) el control mediante ensayos, conforme al articulo 7.2.3.

7.2.1. Control de la documentaciéon de los suministros.

Los suministradores entregaran al constructor, quien los facilitara a la direccién facultativa, los documentos
de identificacion del producto exigidos por la normativa de obligado cumplimiento y, en su caso, por el
proyecto o por la direcciéon facultativa. Esta documentaciéon comprenderd, al menos, los siguientes
documentos:

a) los documentos de origen, hoja de suministro y etiquetado;

b) el certificado de garantia del fabricante, firmado por persona fisica; y

c) los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente, incluida
la documentacién correspondiente al marcado CE de los productos de construcciéon, cuando sea pertinente,
de acuerdo con las disposiciones que sean transposicidn de las Directivas Europeas que afecten a los
productos suministrados.

7.2.2. Control de recepciéon mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica.

El suministrador proporcionara la documentacidon precisa sobre:

a) los distintivos de calidad que ostenten los productos, equipos o sistemas suministrados, que aseguren las

caracteristicas técnicas de los mismos exigidas en el proyecto y documentara, en su caso, el reconocimiento
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oficial del distintivo de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.3; y

b) las evaluaciones técnicas de idoneidad para el uso previsto de productos, equipos y sistemas innovadores,
de acuerdo con lo establecido en el articulo 5.2.5, y la constancia del mantenimiento de sus caracteristicas

técnicas.

El director de la ejecucion de la obra verificara que esta documentacién es suficiente para la aceptacion de

los productos, equipos y sistemas amparados por ella.
7.2.3. Control de recepciéon mediante ensayos.

Para verificar el cumplimiento de las exigencias basicas del CTE puede ser necesario, en determinados casos,
realizar ensayos y pruebas sobre algunos productos, segun lo establecido en la reglamentacién vigente, o

bien segun lo especificado en el proyecto u ordenados por la direccién facultativa.

La realizacion de este control se efectuard de acuerdo con los criterios establecidos en el proyecto o
indicados por la direccidn facultativa sobre el muestreo del producto, los ensayos a realizar, los criterios de
aceptacion y rechazo y las acciones a adoptar.

Este Pliego de Condiciones, conforme a lo indicado en el CTE, desarrolla el procedimiento a seguir en la
recepcion de los productos en funcion de que estén afectados o no por la Directiva 89/106/CE de Productos

de la Construcciéon (DPC), de 21 de diciembre de 1988, del Consejo de las Comunidades Europeas.

El Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, por el que se dictan disposiciones para la libre circulacion de
productos de construccidn, en aplicacion de la Directiva 89/106/CEE, regula las condiciones que estos
productos deben cumplir para poder importarse, comercializarse y utilizarse dentro del territorio espafol

de acuerdo con la mencionada Directiva.

Asi, dichos productos deben llevar el marcado CE, el cual indica que satisfacen las disposiciones del RD

1630/1992.
4.1.2. Productos afectados por la Directiva de Productos de la Construcciéon

Los productos de construccion relacionados en la DPC que disponen de norma UNE EN (para productos
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tradicionales) o Guia DITE (Documento de idoneidad técnica europeo, para productos no tradicionales), y
cuya comercializacién se encuentra dentro de la fecha de aplicacién del marcado CE, seran recibidos en

obra segun el siguiente procedimiento:

a) Control de la documentacion de los suministros: se verificara la existencia de los documentos establecidos
en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1 anterior, incluida la documentacién correspondiente

al marcado CE:

Deberd ostentar el marcado. El simbolo del marcado CE figurara en al menos uno de estos lugares:
- sobre el producto, o

- en una etiqueta adherida al producto, o

- en el embalaje del producto, o

- en una etiqueta adherida al embalaje del producto, o

- en la documentacién de acompafamiento (por ejemplo, en el albaran o factura).

Se debera verificar el cumplimiento de las caracteristicas técnicas minimas exigidas por la reglamentacion

y por el proyecto, lo que se hard mediante la comprobacién de éstas en el etiquetado del marcado CE.

Se comprobara la documentacién que debe acompanfar al marcado CE, la Declaracién CE de conformidad

firmada por el fabricante cualquiera que sea el tipo de sistema de evaluacién de la conformidad.
Podré solicitarse al fabricante la siguiente documentacién complementaria:

- Ensayo inicial de tipo, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de evaluacion de la
conformidad sea 3.

- Certificado de control de produccién en fabrica, emitido por un organismo notificado en productos cuyo
sistema de evaluacidn de la conformidad sea 2 o 2+.

- Certificado CE de conformidad, emitido por un organismo notificado en productos cuyo sistema de

evaluaciéon de la conformidad sea 10 1+.

La informacidn necesaria para la comprobacién del marcado CE se amplia para determinados productos

relevantes y de uso frecuente en edificacion en la subseccidon 2.1 de la presente Parte del Pliego.
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b) En el caso de que alguna especificacién de un producto no esté contemplada en las caracteristicas
técnicas del marcado, debera realizarse complementariamente el control de recepcién mediante distintivos

de calidad o mediante ensayos, segun sea adecuado a la caracteristica en cuestion.
4.1.3. Productos no afectados por la Directiva de Productos de la Construccién

Si el producto no esta afectado por la DPC, el procedimiento a seguir para su recepcidon en obra (excepto en
el caso de productos provenientes de paises de la UE que posean un certificado de equivalencia emitido por
la Administracién General del Estado) consiste en la verificacidon del cumplimiento de las caracteristicas
técnicas minimas exigidas por la reglamentacién y el proyecto mediante los controles previstos en el CTE, a

saber:

a) Control de la documentacidén de los suministros: se verificara en obra que el producto suministrado viene
acompafado de los documentos establecidos en los apartados a) y b) del articulo 7.2.1 del apartado 1.1
anterior, y los documentos de conformidad o autorizaciones administrativas exigidas reglamentariamente,

entre los que cabe citar:

Certificado de conformidad a requisitos reglamentarios (antiguo certificado de homologacién) emitido por
un Laboratorio de Ensayo acreditado por ENAC (de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995) para

los productos afectados por disposiciones reglamentarias vigentes del Ministerio de Industria.

Autorizacion de Uso de los forjados unidireccionales de hormigdén armado o pretensado, y viguetas o
elementos resistentes armados o pretensados de hormigdn, o de cerdmica y hormigdn que se utilizan para
la fabricacidon de elementos resistentes para pisos y cubiertas para la edificacién concedida por la Direccidon
General de Arquitectura y Politica de Vivienda del Ministerio de Vivienda.

En determinados casos particulares, certificado del fabricante, como en el caso de material eléctrico de
iluminaciéon que acredite la potencia total del equipo (CTE DB HE) o que acredite la succion en fabricas con
categoria de ejecucién A, si este valor no viene especificado en la declaraciéon de conformidad del marcado

CE (CTE DB SE F).

b) Control de recepcién mediante distintivos de calidad y evaluaciones de idoneidad técnica:
Sello o Marca de conformidad a norma emitido por una entidad de certificacion acreditada por ENAC

(Entidad Nacional de Acreditacion) de acuerdo con las especificaciones del RD 2200/1995.
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Evaluacién técnica de idoneidad del producto en el que se reflejen las propiedades del mismo. Las entidades
espafolas autorizadas actualmente son: el Instituto de Ciencias de la Construcciéon “Eduardo Torroja” (IETcc),
que emite el Documento de Idoneidad Técnica (DIT), y el Instituto de Tecnologia de la Construcciéon de

Catalunya (ITeC), que emite el Documento de Adecuacién al Uso (DAU).
c) Control de recepcidon mediante ensayos:

Certificado de ensayo de una muestra del producto realizado por un Laboratorio de Ensayo acreditado por

una Comunidad Auténoma o por ENAC.

A continuacion, en el apartado 2. Relacién de productos con marcado CE, se especifican los productos de
edificacion a los que se les exige el marcado CE, segun la Ultima resolucién publicada en el momento de la
redaccién del presente documento (Resolucion de 17 de abril de 2007 de la Direccidon General de Desarrollo
Industrial, por la que se amplian los anexos |, Il y Ill de la Orden de 29 de Noviembre de 2007, por la que se
publican las referencias a las Normas UNE que son transposicién de normas armonizadas, asi como el
periodo de coexistencia y la entrada en vigor del marcado CE relativo a varias familias de productos de la

construccion).

En la medida en que vayan apareciendo nuevas resoluciones, este listado debera actualizarse.

4.2. Productos con marcado CE

Los productos utilizados en la redaccién de este proyecto de obras estardn dentro de la Relacién de
productos de construccién correspondiente a la Resolucién de 17 de abril de 2007 de la Direccion General

de Desarrollo Industrial.

Estos productos que aparecen en el listado estan clasificados por su uso en elementos constructivos, si esta

determinado o, en otros casos, por el material constituyente.

Para cada uno de ellos la resolucién detalla la fecha a partir de la cual es obligatorio el marcado CE, las

normas armonizadas de aplicacion y el sistema de evaluaciéon de la conformidad.
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En este listado aparecen unos productos referenciados con asterisco (*), que son los productos para los que
se amplia la informacién y se desarrollan en el apartado 2.1. Productos con informacién ampliada de sus
caracteristicas. Se trata de productos para los que se considera oportuno conocer mas a fondo sus
especificaciones técnicas y caracteristicas, a la hora de llevar a cabo su recepcién, ya que son productos de
uso frecuente y determinantes para garantizar las exigencias basicas que se establecen en la

reglamentacién vigente.

65



PLIEGO DE CONDICIONES ACTUACION EN JARDINES DE JOAN MANUEL SERRAT. VIANA
PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION ATELIERLOPEZNEIRACIAURRIARQUITECTOS

66



ACTUACION EN JARDINES DE JOAN MANUEL SERRAT. VIANA

PLIEGO DE CONDICIONES ATELIERLOPEZNEIRACIAURRIARQUITECTOS

PROYECTO BASICO Y DE EJECUCION

ANEJO 1: RELACION DE
NORMATIVA TECNICA

67



ACTUACION EN JARDINES DE JOAN MANUEL SERRAT. VIANA
litifgcgaglfong':E:LillglN ES ATELIERLOPEZNEIRACIAURRIARQUITECTOS

"De acuerdo con el articulo 1° A). Uno, del Decreto 462/1971, de 11 de marzo, en la ejecucion de las obras
deberan observarse las normas vigentes aplicables sobre construcciéon. A tal fin se incluye la siguiente
relacién no exhaustiva de la normativa técnica aplicable, que lo serd en funcién de la naturaleza del objeto

del proyecto".

Indice

o) Normas de caracter general

0.1. Normas de caracter general

1 Instalaciones

1.1 Electricidad

2 Proteccion

2.1 Seguridad y Salud en las obras de Construccién
3 Varios

3.1 Instrucciones y Pliegos de Recepcion.

3.2 Medio Ambiente

3.3. Otros
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o Normas de caracter general

0.1 Normas de caracter general
Ordenacion de la edificaciéon

LEY 38/1999, de 5 de noviembre, de la Jefatura del Estado
B.O.E.: 6-NOV-1999

MODIFICADA POR:

Articulo 82 de la Ley 24/2001, de 27 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social

LEY 24/2001, de 27 de diciembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 31-DIC-2001

Articulo 105 de la Ley 53/2002, de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden
Social

LEY 53/2002, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 31-DIC-2002

Articulo 15 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion
a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 23-DIC-2009

Cédigo Técnico de la Edificacion
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REAL DECRETO 314/2006, de 17 de marzo, del Ministerio de Vivienda B.O.E.: 28-MAR-2006

Correcciéon de errores y erratas: B.O.E. 25-ENE-2008
MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la

Edificacion

REAL DECRETO 1371/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de Vivienda B.O.E.: 23-OCT-2007
Correccidon de errores: B.O.E. 20-DIC-2007

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1371/2007, de 19-OCT
Real Decreto 1675/2008, de 17 de octubre, del Ministerio de Vivienda B.O.E.: 18-OCT-2008

Modificacion de determinados documentos basicos del Cédigo Técnico de la Edificacion , aprobados
por el Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, y el Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre

Orden 984/2009, de 15 de abril, del Ministerio de Vivienda B.O.E.: 23-ABR-2009

Correccién de errores y erratas: B.O.E. 23-SEP-2009

Modificacién del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo, en materia de accesibilidad y no discriminacion
de las personas con discapacidad

REAL DECRETO 173/2010, de 19 de febrero, del Ministerio de Vivienda B.O.E.: 11-MAR-2010

Modificacion del Cédigo Técnico de la Edificacion (CTE) aprobado por Real Decreto 314/2006, de 17 de
marzo

Disposicion final segunda, del Real Decreto 410/2010, de 31 de marzo, del Ministerio de Vivienda B.O.E.: 22-
ABR-2010

Sentencia por la que se declara la nulidad del articulo 2.7 del Real Decreto 314/2006, de 17 de marzo,
por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la Edificacién, asi como la definicién del parrafo segundo

de uso administrativo y la definicion completa de uso publica concurrencia, contenidas en el
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documento Sl del mencionado Cédigo

Sentencia de 4 de mayo de 2010, de la Sala Tercera del Tribunal Supremo, B.O.E.: 30-JUL-2010

Certificacion energética de edificios de nueva construccion
REAL DECRETO 47/2007,de 19 de enero, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 31-ENE-2007
Correccién de errores: B.O.E. 177-NOV-2007

1 Instalaciones

1.1 Electricidad

Reglamento Electrotécnico para Baja Tension e instrucciones Técnicas Complementarias (ITC) BT 01 a
BT 51

REAL DECRETO 842/2002, de 2 de agosto, del Ministerio de Ciencia y Tecnologia B.O.E.: suplemento al n°
224,18- SEP-2002

Anulado el inciso 4.2.C.2 de la ITC-BT-03 por:

SENTENCIA de 17 de febrero de 2004 de la Sala Tercera del Tribunal Supremo B.O.E.: 5-ABR-2004
MODIFICADO POR:

Art 7° de la modificaciéon de diversas normas reglamentarias en materia de seguridad industrial , para
adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre

REAL DECRETO 560/2010, de 7 de mayo, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.: 22-MAY-
2010

Autorizaciéon para el empleo de sistemas de instalaciones con conductores aislados bajo canales
protectores de material plastico

RESOLUCION de 18 de enero 1988, de la Direccién General de Innovacion Industrial B.O.E.: 19-FEB-1988

Reglamento de eficiencia energética en instalaciones de alumbrado exterior y sus Instrucciones
Técnicas

Complementarias EA-01 a EA-07
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REAL DECRETO 1890/2008, de 14 de noviembre, del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio B.O.E.: 19-

NOV-2008
2 Proteccion
2.1 Seguridad y Salud en las obras de Construccién

Disposiciones minimas de seguridad y de salud en las obras de construccion

REAL DECRETO 1627/1997, de 24 de octubre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 25-OCT-1997

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en

materia de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 13-NOV-2004
Modificacién del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre, por el que se establecen las disposiciones

minimas de seguridad y salud en las obras de construccion.

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 29-MAY-
2006

Disposicién final tercera del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto, por el que se desarrolla la Ley
32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de la Subcontratacién en el Sector de la Construccion

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 25-AGO- 2007

Articulo 7 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacion
a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 23-DIC-2009

Modificacién del Real Decreto 1627/1997, de 24 de octubre.
REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.: 23-MAR-2010
DEROGADO EL ART.18 POR:
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REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.: 23-MAR-2010
Prevenciéon de Riesgos Laborales

LEY 31/1995, de 8 de noviembre, de la Jefatura del Estado B.O.E.: 10-NOV-1995
DESARROLLADA POR:

Desarrollo del articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencién de Riesgos Laborales, en materia de
coordinacion de actividades empresariales

REAL DECRETO 171/2004, de 30 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 31-ENE-2004
MODIFICADA POR:

Medidas Fiscales, Administrativas y del Orden Social (Ley de Acompafiamiento de los presupuestos de
1999)
LEY 50/1998, de 30 de diciembre, de la Jefatura del Estado B.O.E.: 31-DIC-1998

Reforma del marco normativo de la Prevencion de Riesgos Laborales

LEY 54/2003, de 12 de diciembre, de la Jefatura del Estado B.O.E.: 13-DIC-2003

Articulo 8 y Disposicién adicional tercera de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificaciéon de
diversas leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su
ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 23-DIC-2009

Reglamento de los Servicios de Prevencidn

REAL DECRETO 39/1997, de 17 de enero, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 31-ENE-1997
MODIFICADO POR:

Modificaciéon del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 780/1998, de 30 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 1-MAY-1998

Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevencion

REAL DECRETO 604/2006, de 19 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 29-MAY-2006
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Modificacion del Reglamento de los Servicios de Prevenciéon

REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracion B.O.E.: 23-MAR-2010
DEROGADA LA DISPOSICION TRANSITORIA TERCERA POR:

REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.: 23-MAR-2010
DESARROLLADO POR:

Desarrollo del Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, en lo referido a la acreditacién de entidades
especializadas como servicios de prevencion, memoria de actividades preventivas y autorizacién para
realizar la actividad de auditoria del sistema de prevencién de las empresas

ORDEN 2504/2010, de 20 de septiembre, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.: 28-SEP-2010
Correccion errores: 22-OCT-2010

Correccioén errores: 18-NOV-2010

Senalizacién de seguridad en el trabajo

REAL DECRETO 485/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 23-ABR-1997

Seguridad y Salud en los lugares de trabajo

REAL DECRETO 486/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 23-ABR-1997
MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 13-NOV-2004

Manipulacién de cargas

REAL DECRETO 487/1997, de 14 de abril, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 23-ABR-1997

Utilizacion de equipos de proteccién individual

74



ACTUACION EN JARDINES DE JOAN MANUEL SERRAT. VIANA
litifgcgaglfong':E:LillglN ES ATELIERLOPEZNEIRACIAURRIARQUITECTOS

REAL DECRETO 773/1997, de 30 de mayo, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 12-JUN-1997

Correccidn errores: 18-JUL-1997

Utilizacién de equipos de trabajo

REAL DECRETO 1215/1997, de 18 de julio, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 7-AGO-1997
MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1215/1997, de 18 de julio, por el que se establecen las disposiciones
minimas de seguridad y salud para la utilizacién por los trabajadores de los equipos de trabajo, en
materia de trabajos temporales en altura.

REAL DECRETO 2177/2004, de 12 de noviembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 13-NOV-2004

Disposiciones minimas de seguridad y salud aplicables a los trabajos con riesgo de exposicién al
amianto

REAL DECRETO 396/2006, de 31 de marzo, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 11-ABR-2006

Regulacion de la subcontratacion

LEY 32/2006, de 18 de Octubre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 19-OCT-2006
DESARROLLADA POR:

Desarrollo de la Ley 32/2006, de 18 de Octubre, reguladora de la Subcontratacién en el Sector de la
Construccion

REAL DECRETO 1109/2007, de 24 de agosto, del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales B.O.E.: 25-AGO-
2007

Correccidén de errores: 12-SEP-2007
MODIFICADO POR:

Modificacion del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto
REAL DECRETO 327/2009, de 13 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.: 14-MAR-2009

Modificacion del Real Decreto 1109/2007, de 24 de agosto
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REAL DECRETO 337/2010, de 19 de marzo, del Ministerio de Trabajo e Inmigracién B.O.E.: 23-MAR-2010

MODIFICADA POR:
Articulo 16 de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacién de diversas leyes para su adaptacién

a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio

LEY 25/2009, de 22 de diciembre, de Jefatura del Estado B.O.E.; 23-DIC-2009

3 Varios

3.1 Instrucciones y Pliegos de Recepcion

Instruccién para la recepciéon de cementos "RC-08"
REAL DECRETO 956/2008, de 6 de junio, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 19-JUN-2008

Correccioén errores: 11-SEP-2008

Disposiciones para la libre circulacién de productos de construcciéon en aplicacion de la Directiva
89/106/CEE

REAL DECRETO 1630/1992, de 29 de diciembre, del Ministerio de Relacién con las Cortes y de la Secretaria
del Gobierno B.O.E.: 09-FEB-1993

MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1630/1992, de 29 de diciembre, en aplicacién de la Directiva 93/68/CEE.
REAL DECRETO 1328/1995, de 28 de julio, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 19-AGO-1995

3.2 Medio Ambiente

Reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas

DECRETO 2414/1961, de 30 de noviembre, de Presidencia de Gobierno B.O.E.: 7-DIC-1961

Correccidn errores: 7-MAR-1962
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DEROGADOS el segundo parrafo del articulo 18 y el Anexo 2 por:
Proteccion de la salud y seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con los agentes
quimicos durante el trabajo

REAL DECRETO 374/2001, de 6 de abril, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: -MAY-2001
DEROGADO por:

Calidad del aire y proteccion de la atmoésfera

LEY 34/2007, de 15 de noviembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 16-NOV-2007

No obstante, el reglamento de actividades molestas, insalubres, nocivas y peligrosas mantendra su vigencia
en aquellas comunidadesy ciudades autdnomas que no tengan normativa aprobada en la materia, en tanto

no se dicte dicha normativa
MODIFICADA POR:

Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto publico y cancelacién de deudas
con empresas auténomas contraidas por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial
e impulso de la rehabilitacién y de simplificacion administrativa. (Art. 33)

REAL DECRETO-LEY 8/20T11, de 1 de julio, de Jefatura del Estado B.O.E.: 7-JUL-2011

Correccién errores: B.O.E.: 13-JUL-2011

Instrucciones complementarias para la aplicaciéon del Reglamento de actividades molestas, insalubres,
nocivas y peligrosas

ORDEN de 15 de marzo de 1963, del Ministerio de la Gobernacién B.O.E.: 2-ABR-1963

Ruido
LEY 37/2003, de 17 de noviembre, de Jefatura del Estado B.O.E.: 18-NOV-2003

DESARROLLADA POR:

Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a la evaluacién y gestion del
ruido ambiental.

REAL DECRETO 1513/2005, de 16 de diciembre, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 17-DIC-2005
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MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1513/2005, de 16 de diciembre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de
17 de noviembre, del ruido.

Disposicion final primera del REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de la Presidencia
B.O.E.: 23-OCT-2007

Desarrollo de la Ley 37/2003, de 17 de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificacién acustica,
objetivos de calidad y emisiones acusticas.

REAL DECRETO 1367/2007, de 19 de octubre, del Ministerio de |la Presidencia B.O.E.: 23-OCT-2007
MODIFICADO POR:

Modificacién del Real Decreto 1367/2007, de 19 de octubre, por el que se desarrolla la Ley 37/2003, de
17 de noviembre, del ruido, en lo referente a zonificacién acustica, objetivos de calidad y emisiones
acusticas .

REAL DECRETO 1038/2012, de 6 de julio, del Ministerio de la Presidencia B.O.E.: 26-JUL-2012
MODIFICADA POR:

Medidas de apoyo a los deudores hipotecarios, de control del gasto publico y cancelacion de deudas
con empresas auténomas contraidas por las entidades locales, de fomento de la actividad empresarial
e impulso de la rehabilitacién y de simplificacién administrativa. (Art.31)

REAL DECRETO-LEY 8/2011, de 1de julio, de Jefatura del Estado B.O.E.: 7-JUL-2011

Correccion errores: B.O.E.: 13-JUL-2011
Regulaciéon de la produccion y gestion de los residuos de construcciéon y demolicién
REAL DECRETO 105/2008, de 1 de febrero, del Ministerio de la Presidencia

B.O.E.. 13-FEB-2008

3.3 Otros
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Ley del Servicio Postal Universal, de los derechos de los usuarios y del mercado postal
LEY 43/2010, de 30 de diciembre, de Jefatura del Estado
B.O.E.: 31-DIC-2010
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TECNICAS DE LAS LUMINARIAS Y
APARATOS
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La empresa suministradora de las luminarias aportara previo a la puesta en obra el pliego de condiciones
técnicas de cada luminaria,, de acuerdo con lo que requiera la Direccidon Facultativa. Se realizara la
comprobacién de la documentacidn de suministro en todos los casos, comprobando que coincide lo

suministrado en obra con lo indicado en el proyecto.

3.1 Condiciones de las luminarias

Los fabricantes de luminarias seleccionados tienen la obligacion de suministrar los equipos con las

especificaciones técnicas incluidas en el proyecto.

Solo se aceptaran los fabricantes especificados en el proyecto y en los planos.

Las luminarias deberan de tener un grosor adecuado para asegurar su rigidez, estabilidad y resistencia a
cualquier manipulacion tipica durante el proceso de envio, manipulacién, instalacion, cambio de ldampara y
mantenimiento.

Todas las luminarias deberdn ser provistas con el material necesario para su correcta instalacién.

Las luminarias con accesorios como cafones, dpticas, difusores, rejillas. ... instadas a una altura superior a los

5m deberdn estar provistas de cadenas de sujecién de dichas partes.
Todos los equipos estaran etiguetados con el marcado CE correspondiente de manera visible.

Las luminarias orientables tanto de interior como de exterior deberan estar provistas de sistemas para fijar

la posicion.

Los fabricantes de las luminarias deberdn suministrar cualquier herramienta especial necesaria para la
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instalacion de las luminarias.

Las luminarias dénde cualquier parte del marco sea visible, deberan ir pintadas del color de las superficies

dénde se instalen, a no ser que se especifique lo contrario.

Todos los materiales y accesorios deberdn ser nuevos y libres de defectos. El contratista sera responsable de
asegurar gue todos los equipos estén protegidos desde el momento de su fabricacidn hasta la revision final

de la instalacion.

El contratista serd el responsable de coordinar el montaje de las luminarias fabricadas a medida,

suministrando todo el material necesario.

Todas las luminarias deberdn ir cableadas internamente en fabrica. Los cables utilizados cumplirdn la

normativa vigente.

Las luminarias tendran un indice de proteccién adecuado para el lugar dénde vayan a ser instaladas. El
contratista sera responsable de prever el espacio suficiente para el mantenimientoy cambio de ldampara de

las luminarias.

Todas las luminarias de descarga de alta intensidad deberdn ir completamente cerradas, a no ser que se

especifique lo contrario.

Para luminarias incandescentes con tecnologia halégena de tungsteno, el disefio asegurara que la

temperatura de la ldampara no exceda los 350°C a una temperatura ambiente de 25°C.

Todas las luminarias que trabajen a tensién reducida deberan ir provistas de transformadores remotos

suministrados o aprobados por el fabricante. Todos los equipos tendran marcado CE.

Todos los cables utilizados en ldmparas haldégenas deberdn soportar mas de 250°C. Los terminales de

conexidon deberan ser externos a la luminaria.

La temperatura en cualquier punto de los reflectores de luminarias con ldmparas haldégenas no podra

exceder los 205°C.
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Las luminarias incandescentes empotradas irdn provistas de terminales de conexidn externos.
Luminarias especiales.

Las luminarias fabricadas a medida especificamente para este proyecto serdn especificadas con las siglas

ESP.

Los fabricantes responsables de luminarias a medida deberan suministrar una muestra que funcione y unos

planos detallados del sistema para su revisidon. Las muestras entregadas no se devolveran.

Las luminarias fabricadas a medida dispondran de marcado CE.

El fabricante de luminarias a medida debera tener un minimo de 5 aflos de experiencia en productos
similares. La propiedad o la direccién técnica podran pedir referencias de productos realizados antes de la

aprobacioén del fabricante.

Todos los materiales, accesorios y partes de las luminarias fabricadas a medida serdn nuevas y libres de

defectos que alteren su apariencia, rigidez o funcionamiento.

Todos los elementos metalicos estaran libres de marcas de fabricacidn, no presentaran aristas cortantes y

todas las inserciones o taladros iran pulidos.

El disefio sera tal que todos los componentes eléctricos seran facilmente accesibles para mantenimiento o

substitucion.

Las luminarias deberan ser cableadas integramente en fabrica. Todo el cableado cumplird la normativa

vigente.

3.2 Condiciones de los equipos

Luminarias leds.
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Todas las luminarias de leds se suministraran con los drivers fabricados o aprobados por el fabricante y

aseguraran el flujo nominal y la vida util de la luminaria.

Todas las luminarias de leds se disefaran e instalaran de tal forma que la electrénica pueda disipar el calor

de manera adecuada.

Todos los colores y en especial el blanco calido, seran creados por cada unidad de led, prohibiendo el uso de

filtros de color para conseguir distintos tonos.

Las luminarias de leds RGB, blanco dindmico o dimerizables funcionaran siempre con protocolos DMX512 o
1-10V.

Todos los reflectores de lo leds deberdn protegerse hasta la aprobacidn de la instalacién del polvo y huellas.

Luminarias de baja tension.

Todos los transformadores utilizados en el proyecto deberdn instalarse en areas accesibles y con suficiente

espacio para poder disipar el calor. La temperatura no excederd nunca los 38°C.
A no ser que se especifique lo contrario, todos los transformadores utilizados deberan ser electrénicos.
Todos los transformadores irdn etiquetados claramente con las tensiones de funcionamiento.

Los transformadores se instalardn lo mas cerca posible de las luminarias para reducir la longitud del tramo

secundario.
Todos los transformadores iran protegidos con la aparamenta correspondiente.

El contratista sera responsable de disefar e instalar los sistemas de baja tensidn previendo una pérdida de

flujo luminoso excesivo debido a fuertes caidas de tensidn.

El contratista deberd instalar todos los sistemas siguiendo toda la normativa vigente.
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Luminarias de neén y catodo frio.

Todos los cables secundarios deberan instalarse de tal forma que no toquen ningdn metal excepto el
conducto de aluminio. Se prestard especial atencidén para evitar el efecto capacitivo creado por largas
longitudes del circuito secundario que deriven en sonido audible.

Los conductos se instalardn como minimo a una distancia de cm.

Los planos finales deberan indicar exactamente ddénde estdn situados los casquillos para permitir el

mantenimiento por otro contratista . Se entregara una copia de dichos planos a la propiedad.

Se instalara las protecciones adecuadas para asegurar que en caso de fallo de una de las [amparas, las demas

puedan seguir funcionando correctamente y no sufran ningun dafo.
Todas las instalaciones de Nedn y catodo frio se realizardn por personal cualificado que pueda acreditar al
menos 5 aflos de experiencia en instalaciones similares. Dicho instalador debera ser aprobado previamente

por la direccién técnica.

Todos los transformadores utilizados en el proyecto deberdn instalarse en areas accesibles y con suficiente

espacio para poder disipar el calor. La temperatura no deberia exceder nunca los 38°C.

Para evitar el zumbido de los transformadores, estos irdn instalado en cavidades aisladas acUsticamente por

tela de roca y mediante paneles accesibles.
Todos los transformadores utilizados en las luminarias de Nedn y Catodo frio se protegeran mediante
fusibles en el primario, diseflados para soportar entre 1y 1,5A mas que la intensidad nominal medida en

funcionamiento normal.

Estos fusibles estaran situados lo mas cerca posible del transformador y serdn facilmente accesibles . Los

fusibles seran responsabilidad del contratista.

Las luminarias de Nedn se instalaran de tal manera que se eviten parpadeos o flickering.
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Luminarias fluorescentes.

A no ser que el fabricante especifique lo contrario, para luminarias fluorescentes de montaje adosado, se

dejard siempre al menos lcm de espacio entre la luminaria y la superficie.

Para luminarias fluorescentes adosadas en techos de baja densidad o resistencia, se deberdn instalar

utilizando placas metalicas de montaje que aseguren el soporte del peso de la luminaria.

Las luminarias fluorescentes empotradas deberan instalarse con tubo corrugado que permita la conexién

entre luminarias.

Todas las luminarias suministradas e instaladas permitiran el cambio del tubo, cebador y equipo electrénico

de forma facil y sencilla.
Opticas, lentes, difusores, filtros

El plastico utilizado en lentes y difusores sera acrilico virgen y 100% sin color. Los materiales aprobados seran

Rohm & Haas y Oupont, a no ser que se especifique lo contrario.
El cristal utilizado para lentes, difusores y cierres de luminarias deberd estar templado y ser resistente ante
impactosy altas temperaturas. El cristal tendra una transmitancia superior al 88% a no ser que se especifique

lo contrario.

Las lentes, difusores y reflectores podran ser desmontados y reinstalados de forma sencilla. Su disefio sera

tal que resistan vibraciones o golpes sin caerse.
Todas las lentes, difusores y reflectores deberan suministrarse e instalarse limpios, sin polvo y sin huellas.

A no ser que se especifique lo contrario, las luminarias de halogenuros metalicos dispondran siempre de

cristal resistente a altas temperaturas con filtro de ultra-violetas aprobado o suministrado por el fabricante.

Lamparas.
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Todas las lamparas se suministrardn segun se indica en el proyecto y especificaciones técnicas. Otro tipo de

[dmparas no serd aceptado bajo ninguna circunstancia.

Todas las ldmparas del mismo tipo deberan ser suministradas por el mismo fabricante.

Las ldmparas haldgenas con reflector del tipo MR16 y MR11 iran siempre irdn cerradas con cristal.

Todas las ldamparas de halogenuros metalicos serdn de quemador ceramico.

Todas las [amparas halégenas dénde la tecnologia lo permita seran del tipo Ecoboost o similar.

Se dispondra de un 5% de repuestos de lamparas.

Las Unicas marcas aprobadas para [dmparas tanto en su primera instalacion como en el mantenimiento
seran Philips, Osram y General Electric. AUn asi, cualquier cambio entre estas tres marcas que difiera de lo
especificado en el proyecto debera ser notificado.

Balastros: de descarga y fluorescentes.

Todos los balastos fluorescentes o de descarga tienen que cumplir los siguiente:

Marcado CE con su etiquetado correspondiente visible.

Los balastos deben estar diseflados para la tensidn, potencia e intensidad que van a ser utilizados.

Los balastos deben asegurar el correcto funcionamiento y vida util de las [dmparas.

Los balastos instalados en tipos iguales de luminarias, deben ser idénticos.

Los balastos para lamparas fluorescentes deben instalarse de forma rigida dentro de la carcasa de las

luminarias de tal forma que aseguren la disipacién del calor. No se permitirdn balastos sueltos o

directamente atornillados en paredes o techos.
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Todos los balastos deberdn funcionar a 50 Hz.

El rango de funcionamiento de los balastos debe ser el adecuado teniendo en cuenta la tensién del circuito

y las caidas de tensidén admisibles.
A no ser que se especifique lo contrario, todos los balastos deben ser electrénicos y de alta frecuencia.

A no ser que se especifigue lo contrario, todos los balastos deberdn ser montados y cableados por el

fabricante de la luminaria.
Los balastos instalados en el exterior deberdn soportar una temperatura de -20°C.

Los balastos para ldmparas de descarga tendran un factor de potencia superior a 0,9 y un factor de cresta

inferior a 1,8.

Los balastos para ldmparas de descarga instalados en el exterior deberdn soportar una temperatura de -

30°C

Los balastos para lamparas de descarga de luminarias empotradas deberan ir encapsulados e instalados de

tal forma que no puedan sufrir ninguna vibracion.
Balastos para tubos T8 y T5:

a.- Deberan ser capaces de arrancar y operar a una temperatura al menos de 5°C.

b.- La distorsion de armonicos (THD) debera ser inferior al 15%.
Todos los balastos electrénicos deberan cumplir lo siguiente:
Los balastos deben funcionar a una frecuencia superior a 20khz y operar sin efecto fickler.

En balastos dimerizables, el flujo luminoso debe variar de forma continua, evitando el efecto flicker (inferior

al 1%) en todo el rango de operacion.
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Los balastos deben ser inaudibles en un ambiente de 27dB en todo el rango de operacioén.

Los balastos deben ser capaces de arrancar y apagar las lamparas para cualquier nivel luminoso sin

parpadeo.

El factor de potencia debera ser del 95% o superior.
El factor de cresta serd inferior a 1,4.

Luminarias suspendidas.

El contratista serd el responsable de revisar el montaje los carriles electrificados con todos los elementos

necesarios para su correcto funcionamiento antes de instalar las luminarias.

El contratista suministrara todos los conectores, adaptadores y material necesario para dar tensién a los

carriles electrificados.

El contratista debera supervisar el montaje de las luminarias en los carriles. El apuntamiento final se realizara

de acuerdo con las notas de IBERDROLA.

Equipos de control.

Debido a la complejidad de la instalacion por la singularidad del edificio y a las necesidades de mando
individual por salas, todo el control de la instalacién se realizard mediante protocolo DALI. Para ello, todas
las luminarias instaladas dispondran de equipos o balastos que cuenten con dicho protocolo.

Equipos de halogenuros metalicos

Todas las luminarias con ldmparas de halogenuros metalicos contardn con equipos de arrangue
electrénicos controlados por protocolo DALI. Dichos equipos de arranque estaran montados dentro de la

luminaria.

Los equipos de arranque dispondran de contacto libre de interferencias , seguro con sefiales DALL.
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Las sefales DALI permitirdn encendido , apagado, indicador de estado y sefal de fallo.
Equipos de fluorescencia

Todas las luminarias con lamparas fluorescentes contardn con balastos electrénicos controlados por

protocolo DALI. Dichos balastos estaran montados dentro de la luminaria.

Los balastos dispondran de contacto libre de interferencias . seguro con sefiales DALL.

Las sefales DALI permitirdn encendido , apagado, regulaciéon 3- 100%, encendido al minimo 3%, encendido
en caliente progresivo, regulacién de acuerdo con sensibilidad ocular, desconexién por defecto de la
[dmpara, y sistema DALISMART.

Equipos periféricos de control

El control de iluminacidén por fotocélulas debe cumplir lo siguiente:

Todas los mecanismos utilizados deben estar sellados herméticamente y calibrados para encenderse

cuando el nivel luminoso sea inferior a 20 lux y abrirse cuando el nivel sea superior a 50lux.

Los mecanismos utilizados deben tener un cierto retardo para evitar el apagado debido a iluminaciones

transitorias como faros de coches, ...
Todas las fotocélulas deberan cumplir las normas vigentes.

Cuando los sensores se monten en tejados, el sensor se instalara 30cm por encima del tejado y se orientara

al norte.
Los relojes deberdn cumplir lo siguiente:

Todos los relojes utilizados para iluminacién exterior deberan ser del tipo 24h y mantener la programacion

y hora al menos durante un dia sin corriente. A no ser que se especifique claramente en el proyecto, se
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utilizaran relojes astrondmicos adecuados para la latitud del proyecto.

Cuando el numero de circuitos de iluminacién exceda el numero de relojes, se proveeran contactores

eléctricos adicionales.

Todo el control de la iluminacién exterior se realizard desde el centro de control, pudiendo cambiar
facilmente los niveles de iluminacién maximos y minimos para apagado y encendido, asi como el control
horario.

El centro de control de iluminaciéon debe cumplir lo siguiente:

El centro de control de iluminacién dispondrd de relojes, contactares eléctricos, magnetotérmicos y

cableado.
Deberd disponer de un interruptor visible para seleccionar funcionamiento manual, automatico o bloqueo.
El centro de control de iluminacién deberd estar situado dénde se especifica en planos.

Siguiendo las especificaciones de los planos, algunos circuitos podran ser controlados por fotocélulas

mientras que otros podra ser controlados por horario.

En Viana, a 31 de julio de 2019

Fdo.: Beatriz Ciaurri Martinez Fdo.. Ramdén Lépez-Neira de La Torre
Arquitecto Arquitecto
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